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Poetas  scaenicos  Romanos,  inprimis  Plautum  et  Terentium,  multa 
uerba  collocasse  non  libidine  quadam  ductos,  sed  certis  normis  uel 
legibus  nostra  aetate  ab  liominibus  doctis  in  dies  magis  perspici 
coeptum  est.  Atque  mihi  quidem  operae  pretium  uisum  est  de 
poetarum  illorum  in  pronomiuibus  personalibus  coUocandis  usu 
quaerere,  qua  de  re  pauca  adhuc  explorata  esse  uideo  a  Seyfferto, 
Mahlero,  Kellerhoffio,  Reinio.')  Intellexi  autem  in  comoediis  latinis 
fere  nihil  tam  certis  finibus  esse  circumscriptum  quam  usum  et 
collocationem  illorum  pronominum.-)  Qua  in  re  pertractanda  etiam 
illud  perspexi  librorum  fidem  multo  esse  maiorem,  quam  uulgo 
creditui*;  atque  hoc  libello  maxime  id  agam,  ut  usu  pronominum 
perss.  explicato  appareat  plurimis  locis  librorum  memoriam  ab 
hominibus  doctis  cum  aliis  de  causis  tum  maxime  ad  hiatum 
toUendum  immutatam  retinendam  esse. 

Sed  materiem  mihi  propositam  ita    disponam,    ut    in    parte 
priore  agam  de  usu  pronominis  personalis,  quod  est  subiectum, 


1)  Seyffert  in  Philol.  XXV  p.  459  sqq.  —  Mahler,  De  pron. 
pers.  apud  Plautum  collocatione.  Diss.  inaug.  Gryphisw.  1876.  — 
Kellerhoff,  De  pron.  apud  Terentium  collocatione.  Diss  inaug. 
Argentin.  1881.  —  Rein,  De  pron.  apud  Terentium  collocatione. 
Diss.  inaug.  Lips.  1879.  —  quorum  librorum  paginas  solas  omissis 
titulis  suis  locis  commemorabo. 

-)  Cum  singularum  legura  saepe  plus  centum  exempla  inuenerim, 
fieri  non  potest,  ut  omnia  enumerem;  quare  passim  singula  testimonia 
commemorabo  et  in  ceteris  numerum  exemplorum,  quae  mihi  in 
promptu  sunt,  edam. 
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in  parte  altera  de  collocatione  omnium  casnum  pronominis. 
In  uersibus  autem  afferendis  hanc  sequar  rationem,  ut  in  sedecim 
Plautinis  comoediis,  quos  uel  Ritsclil  uel  eius  socii  ediderunt,  utar 
numeris  illorum,  in  Casina  Geppertianis,  in  Captiuis  et  in  Rudente 
Fleckeisenianis,  in  Vidularia  Studemundianis  recensionis  alterius 
(editae  iu  Yerliandl.  der  36.  Versamml.  deutsch.  PhiloL  und  Schulm. 
Karlsruhe  1882,  pp.  43—65),  in  Cistellaria  Pareanis,  in  Teren- 
tianis  fabulis  Umpfenbachianis,  in  fragmentis  comicorum  et  tragi- 
corum  Ribbeckianis.  Notas  denique  usurpaui  hasce :  Btl  -=  Bentley, 
Bx  =  Brix,  Bz  =  Dziatzkonis  editio  Adelphon  uel  Phormionis,  Dz. 
ed.  =  Dziatzkonis  editio  Terentii  recentissima,  Fl  =  Fleckeisen, 
Gp  =  Geppert,  G  =  Goetz,  L--Loewe,  Lor  =  Lorenz,  Rib  = 
Ribbeck,  Rl  =  Ritschl,  Sp  =  Speugel,  U  =  Umpfenbach,  AVg  = 
Wagner. 


jii  .1 


PARS  I. 

De  usu  pronominis  personalis,  quod  est  subiectum. 


Cum  circiter  1500  uersus  extent  in  fabulis  latinis,  ubi  pro- 
nomen  pers.,  quod  est  subiectum,  ui  sententiae  postulatum  ponitur 
secundum  usum  aetatis  Ciceronianae,  multo  plures  loci  —  circiter 
3150  —  occurrunt,  ubi  pronomina  usurpantur  neque  sententia 
neque  metrica  ratione  postulante;  atque  in  eiusmodi  locis  quae 
ratio  intercedat  in  adhibendis  pronominibus,  nunc  exponam. 

§  1. 
Inter  illos  3150  locos  sunt  nonnuUa  exempla,  ubi  pronomen 
pers.  ponitui'  sine  ulla  causa  perspicua,  partim  structura 
uersus  non  postulatum  (62),  partim  ita,  ut  propter  necessitatem 
metricam  deesse  non  possit  (258).  In  ceteris  uero  2830  uersibus 
facile  intellegitur  poetas  scaenicos  spectauisse  certum  usum,  quo 
perspecto  aliquot  uersus  pro  corruptis  habiti  rectius  emendari 
poterunt.  Videntur  autem  illi,  si  non  semper,  at  tamen  crebro 
pronomina  'ego,  tu'  .  .  .,  quamquam  sententia  non  postulantur, 
posuisse  in  enuntiatis  relatiuis  (in  113  uu.,  ex  quibus  24  pro- 
nomine  propter  rationem  metricam  carere  possunt)  et  in  enuntiatis 
negatiuis  (in  86  uu.,  ex  quibus  in  14  sine  necessitate  metrica). 
Porro  nominatiuus  pronominis  personalis  cum  certis  uerbis  compo- 
nitur  sententia  non  postulante,  qua  de  re  agam  in  §§  2—6.') 


*)  Hic  rationem  habebo  modo  eorum  uersuum,  ubi  illa  uerba 
extant  in  enuntiatis  affimiatiuis  nuUo  affectu  intercedente ;  de  aliis 
generibus  dicendi  postea  disputabo  in  §§  7—15. 
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§  2. 

Pronomina  perss.  creberrime  apponuntur  adsentiendiuerba, 
quae  dicuntur,  quamuis  non  necessaria  sint  ad  sententiam  (in430uu.); 
in  his  quoque  uersibus  sunt  multi  —  121  — ,  ubi  per  metrum  pro- 
nomen  omittere  licuit,  uelut  Cas.  260.  Mil.  359.  Hec.  712.  Atque 
rectissime  et  ad  usum  et  ad  metrum  Rl  'ego'  inseruit 
Bacch.  78  Scio  <ego>  quid  ago.  —  Et  6go  pol  scio  quid  metuo. 

sed  quid  ais?  —  Quid  est? 
(cf.  Scio  ego  Capt.  326.  Mil.  1325.  Pers.  276.  616.  Trin.  639. 
Truc.  296.  484.  Sciui  ego  Bacch.  1054.  Scibam  ego  Asin.  300. 
Scis  tu  Bacch.  202.  Stich.  489.  Scimus  nos  Capt.  206.  Pseud.  275)  et 
Pers.  274  Exhibeas  molestiam,  ut  <ego>  opinor,  si  quid  d^beam. 
De  formula  *ut  ego  opinor'  cf.  Aul.  619.  729.  Bacch.  155.  1039. 
Cist.  frgm.  Ambr.  edita  a  Maio  39.  48.  Epid.  259.  Men.  160. 
Most.  480.  Poen.  248.  260.  980.  Rud.  466.  1297.  Stich.  361. 
Trin.  764.  Truc.  502.  Hec.  598.  Contra  idem  non  recte  'ego' 
Ambrosiano  duce  deleuisse  uidetur  in  uersu  Men.  207,  quem  sic 
constituit : 

Scin  quid  uolo  te  acciirare?  —  Hauscio,  sM  curabo  quae  uoles, 
ubi  quae  in  Pall.  scripta  leguntui'  'uolo  ego  te  (cf.  Bacch. 
189.  Capt.  216.  Trin.  328.  Titin.  fr.  II  156,  160)  accurare?  — 
Scio  (sic  etiam  A)  curabo'  ss.  quin  uera  sint,  cum  Vahleno  non 
dubito.  Atque  ut  hoc  loco  in  Ambrosiano  ita  in  uersu  Hec.  281 
Neraini  ego  plura  (DFG,  Don.,  plura  ego  BCEP,  Btl)  acerba  credo 

esse  ex  amore  homini  unquara  oblata, 
'ego'  in  Bembino  errore  excidisse  putandum  est;  nam  'ego,  tu' 
cnm  uerbo  'credere'  saepissime  coniunguntur  (in  M  uu.,  quorum 
in  11  pronomen  saluo  metro  omitti  potest,  cf.  Cist.  IV  1,  1  Nullam 
ego  me  uidisse  credo  magis  anum  excrucidbilem).  Equidem  libro- 
rum  DFG,  quibuscum  et  Don.  et  correcior  Bembini  facit,  collo- 
cationem  usitatiorem  'Nemini  ego  plura'  —  nam  prononien  pers. 
negationem  subsequi  solere  infra  uidebimus  —  retinendam  esse 
cum  Dz.  ed.  iudico,  quidquid  de  reliquo  uersu  statuendum  est. 

§3. 
Item  cum  dice.ndi  uerbis  pronomina  *ego,  tu'  coniunguntur, 
etiamsi  accentu  logieo  carent  (148  uu.,  quorum  in  23  pron.  praeter 
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necessitatem  metricam  est  positum).    Hic  liceat  raihi  pauUo  uberius 

disputare  de  nonnullis  locis  Plautinis. 

Pseud.  338  'Ex  tua  rest,  ut  ego  emoriar.  —  Quidum?  —  Ego 

dicdm  tibi. 

ut  hiatum  tolleret,    qui  tamen  mutatione  personae  excusatur,    El 

falso  scripsit:    <Id>   ego   dicam  tibi.    Nam  ad  'ego  dicam  tibi' 

uel  'ego  dicam'  formulas  nulla  alia  accedit  uox:    Cist.  II  3,  59. 

Curc.  437.  634  s.  Merc.  638.    Most.  483.   757.  1026  b.^     Poen. 

294.  Pseud.  801.  Rud.  388.  Trin.  1099.  Adelph.  646.  Andr.  375. 

Heaut.  986.  1033;  in  uersu  Curc.  633  semel  inuenitur:  ego  dicam 

omnia.  cf.  Amph.  912  ego  expediam  tibi.  Truc.  138  Ego  expedibo. 

Inueniuntur  autem  septem  uersus,  ubi  hae  formulae  ponuntur  sine 

'ego',  ex  quibus  quinque  habent  excusationem  metricam:  Curc.  442. 

Mil.  296.  Most.  661.  Pseud.  751.  Adelph.  985;  in  uersibus  Epid. 

708  et  Naeu.  com.  fr.  12  per  metrum  'ego'  ponere  licuit.    Addendi 

sunt  hic  uersus  Most.  888  Qui  p^rasitus  sura?  —  Ego  enira  di- 

cam.  cibo  perduci  poteris  quouis;  Mil.  810  Ego  enim  dicam  tum, 

quando   usus   poscet;    quorum  in  priore  quod  Rl  totum  locum  li- 

centius  tractans  scripsit:  Ego  sum?  —   <Tibi>  enim  dicam,  'tibi' 

in  hac  dictione  ab  usu  abhorrere  supra  uidimus.     At  semper  dixisse 

uidetur  Plautus  'eloquar\  numquam    'ego  eloquar'  (cf.  Mil.  1307. 

Most.  283.  742.  945    Pseud  491.  803.  Rud.  1060);  nara  quaraquam 

Mil.  382  libri  habent:  Quid  somniauisti?  —  Ego  eloquar  ss.  tamen 

non  tam  cura  Caraerario  ad  metrum  restituendum  pro  'somniauisti' 

'somniasti'  scribendura  quam,  id  quod  iam  Rl  in  adnotatione  pro- 

posuit,    'egtf    delendum   esse  Fl   et  Bx   (cf.  Fleck.  Annall.  1881 

p.  54)  recte  uidentur  censuisse. 

§  4.  • 

Saepe   porro    pronomen   pers.    subiecti   loco    adicitur   uerbis 

eundi,    maxirae  in  exitu  scaenarum,  ubi  horaines  pronuntiant  se 

discessuros  esse.     Atque  ex  105  exeraplis,  quae  coUegi,  28  ita  sunt 

comparata,    ut  pronomen  praeter  necessitatem  metricam  positum 


»)  'ego  dicam  tibi'  legit  Gp  in  Ambrosiano  —  cf.  de  cod.  Ambro- 
siano  p.  24  —  in  tertii  post  uersum  1026  uersus  fine. 
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sit.»)  Cuius  generis  liaec  affero  exempla:  Plaut.  fragm.  apud 
Charis.  197,  18  K.:  Inimicus  esto,  donicum  ego  reu^nero.  Capt. 
251  Jam  ego  reuortar.  Poen.  615  Jam  ego  istiic  reuortar.  Aul. 
678  Jam  ego  illuc  praecurram.  Amph.  544  Jam  ego  sequor,  ut 
intellegatur  non  esse  quod  Bacch.  1066  Cedo,  si  uecessest.  — 
Ciira  hoc.  iam  ego  hiic  reuenero,  cum  Hermanno  et  Rl.  io  'ego* 
deleatui".     Item  'ego'  seruandum  est 

Men.  954  Jam  hic  erunt.     adserua  tu  istunc,    m^dice.  —  Immo 

ego  <ab>ib6  domum: 
sic  Yetere  duce  cum  Schwalbio  in  Fleck.  Ann.  1872  p.  416  Bx, 
immo  ibo  domum  Rl  cum  CD.  At  praeter  libros  'ego"'  recte  ad- 
didisse  uidetur  Btl 

Andr.  850  Mihin?  —  Tibi  ergo.  —  Modo  <ego>  introi<u>i.  — 

Qu^si  ego,  quam  dndum,  rogem; 
cf.  Aul.  727  ego  introii.  Pers.  86  ubi  ego  intro  adueiiero.  nam 
neque  Sp.  ium  recte  scripsisse  puto:  'Intro  modo  iui\  quae  collo- 
catio  prorsus  est  inusitata,  neque  intellegere  me  confiteor,  quod 
Dz.  ed.  posuit:  Ego  modo  intro  ii. 

§  5. 

Creberrime  uero  pronomina  perss.  accedunt  ad  uerbum  'esse', 
plerumque  ita,  ut  proxime  antecedant.  Suut  autem  156  exem.pla, 
quorum  in  23  pronomen  metro  non  postulatur.  In  hunc  numerum 
referendus  est  uersus  ille 

Adelph.  957  Xunc  tu  mi  es  (G  Xunc  tu  mihi  es  EF  Nc  tu 
es  mihi  BC  Nunc  tu  D)  germanus  pariter  et  animo  et  corpore, 
qui  ab  hominibus  doctis  diuersissime  tractatus  est.  Qui  uersus 
quomodo  constituendus  sit,  quamquam  certum  iudicium  facere  nou 
possum,  tamen  hos  locos  Cas.  511  Nunc  tu  mi  amicus  es  in  ger- 
manum  modum.  Pers.  582  Tum  tu  mi  es  inimicus  certus.  Capt. 
857  Tum  tu  mi  igitur  erus  es.  Poen.  630  Xunc  uos  mihi  amnes 
estis.  Cas.  809.  Men.  698.  Poen.  1262  mihi  conferenti  hoc  constat 
'tu'  non  cum  Fl.  o  et  U.  io  toUendum,  et  'nuuc  tu  mihi'  uerborum 
hunc  ordinem  conseruandum  esse. 


*)  Sine  'ego'  numeraui  72  exempla,  ex  quibus  quinque  tantum 
non  habent  excusationem  metricam;  44  locis  formae  uerbi  eundi 
(plerumque  'ibo')  initium  uersus  efficiunt. 


§  6. 
Atque  etiam  cum  uerbo  'facere'  saepe  nominatiuus  prono- 
minis  pers.  componitur,  cum  et  metrum  et  sententia  eo  carere 
possit  (in  54  uersibus,  quorum  in  12  pronomine  sine  necessitate 
metrica).  Haec  autem  exempla  Cas.  121.  Cist.  II  1,  2  Hanc  ego 
de  me  coniecturam  domi  facio.  Aul.  204  ubi  mentionem  ego  fecero 
de  filia.  Pers.  109  Qua  de  re  ego  tecum  mentionem  feceram, 
perlustranti  satis  dubium  mihi  uidetur,  num  uersus 
Heaut.  574  Ego  de  me  facio  coniecturam:  nemost  meorum  ami- 

corum  hodie, 

recte  ita  ad  trochaicos  numeros  redigatur,  ut  pronomen  'ego' 
deleatur.  Neque  magis  Btl.io  assentiri  possum  contra  certum 
quendam  usum  sic  uerba  transponenti:  De  me  ego  ss. 

§  7. 
Transeamus  nunc  ad  id  genus  orationis,  in  quo  affedus  quidam 
uel  motus  animi  inest;  in  tali  enim  oratione  siue  aftirmatiua  siue 
imperatiua  siue  interrogatiua  fere  semper  pronomina  perss.  usur- 
pantur,  atque  ut  primum  mentionem  faciam  de  sermonis  obse- 
cratione  aliquid  orantium  uel  iurantium,  extant  huius  generis 
32  exempla,  quorum  in  quattuor  pronomen  sine  necessitate  metrica 
positum  est.  Cuius  generis  unum  exemplum  requirit  accuratiorem 
disceptationem: 

Andr.  289  Quod  ego  te  per  hanc  dexteram  oro  et  ingenium  tuom, 
sic  libri,  nisi  quod  CP  'oro'  omittant.     Atque  pro  'ingenium'  quin 
'genium'  Donato  duce  recte  substituerit  Btl,  non  est  dubium,  cf. 
Hor.  Ep.  I  7,  94  s.     Quod   te  per  genium   dextramque   deosque 
penatis  Obsecro.     TibuU.  IV  5,  7  s.  per  te  dulcissima  furta  Perque 
tuos  oculos  per  geniumque  rogo.     Idem  uitium  ab  eodem  sublatum 
est  Capt.  977  Philocrates,    per   tiiom   te    ingenium  obsecro.     Eo 
maiorem    dubitationem    habet   prior    uersus  pars.     Atque  scripsit 
Sp:   Quod  hdnc  per  ego  te  dexteram  et  g.  t.,   item  0.  Brugmann 
in  Fleck.  Ann.  CXIII  (1876)  p.  420  s.,  nisi  quod  pro  'dexteram' 
proponit  'dextram  oro',  Rein  p.  4  'Quod  per  ego  te  dextram  hdnc 
oro,  quod  Dz.   ed.   in  praef.  p.  XIX  commendans  'nunc'    ex  Eu- 
graphio  assumpto  talem  uersum  constituit:   Quod  per  ego  te  hanc 
nunc  dextram  oro.     Ad  huiusmodi  orationem  et  coUocationem  pro- 
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iiominum  cf.  Men.  990  per  ego  uobis  deos  atque  liomines  dico. 
Poen.  1387  per  ego  te  tua  genua  obsecro.  Andr.  834  per  ego  te 
deos  oro  (cf.  Liu.  XXIII  9).  Rud.  627  per  eg"o  haec  genua  te 
obtestor.  Enn.  trag.  fr.  2  per  ego  deum  sublimas  subices  (Ouid. 
Fast.  II  841  Per  tibi  ego  hunc  iuro  cruorem);  Andr.  538  per  te 
deos  oro.  Bacch.  905  per  te,  ere,  obsecro  Deos  inmortales  (Ti- 
bull.  I  5,  7  per  te  furtiui  foedera  lecti  .  .  .  quaeso.  lY  5,  7  uide 
supra).^)  Quod  Dz.  1.  s.  s.  'per'  ictu  acui  solere  dicit,  refellitur 
his  uersibus:  Amph.  923.  Capt.  727.  977.  Trin.  520.  Andr.  538 
(Tibull.  I  5,  7.  IV  5,  7).  Equidem  ut  U.io  cum  ueteribus  edi- 
tionibus  scribenti  'Quod  ego  per  hanc  te  dextram  oro'  ss.  adstipuler, 
hac  adducor  ratione.  In  omnibus  illis  uersibus  extant  enuntiata 
primaria,  quae  dicuntur;  at  in  Andriae  uersu,  de  quo  agitur, 
praecedit  pronomen  relatiuum  'quod\  Cum  pronominibus  autem 
relatiuis  personalia  ita  coniungi  solent,  ut  nullum  intercedat  aliud 
uocabulum,  id  quod  in  Part.  II  §  6  demonstrabo,  cf.  Hec.  338 
Quod  te,  Aesculapi,  et  te,  Salus,  nequid  sit  huius  oro.  Acci.  fr. 
I  208,  555  quod  te  obsecro,  aspernabilem  Ne  haec  taetritudo  raea 
me  inculta  faxit.  Verg.  Aen.  II  140  s.  quod  te  per  superos  .  .  . 
oro.  Hor.  Ep.  I  7,  94  quod  te  per  genium  dextramque  deosque 
penatis  Obsecro  et  obtestor. 

§8. 
Sequitur  oratio  affirmantium  aJiquid  cum  grauitate  quadam 
adiectis  persaepe  particulis  tecle,  pol,  ne\-)  atque  in  talibus 
dictionibus  pronomen  pers.,  quod  est  subiectum  satis  raro  deest 
(pronomen  inuenitnr  in  391  uersibus,  quorum  in  69  saluo  metro 
omitti  potest).     Itaque 

Amph.  672.     Xumquam  edepol  tu  mihi  diuini  quicquam  creduis 

post  hunc  diem  ss. 
LG-  ad  metrum  restituendum  non  recte  cum  "VVeisio  *edepol 
tu'  delere  maluerunt  quam  cum  Bothio  et  Fl.o  'quicquam',   quod 

^)  Usitatum  ordinem  uerborum  habes  Amph.  923  Per  dexteram 
tuam  te,  '  Alcumena,  oro  obsecro.  Capt.  244  nunc  te  oro  .  .  .  per  mei 
te  erga  bonitatem  patris.  727  Per  deos  atque  homines  ego  te  obtestor. 

^)  De  collocatione  harum  particularum,  quae  fere  semper  arte 
cum  pronominibus  perss.  componuntur,  agam  in  Part.  II  §  8a. 
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deesse  posse  docet  Bacch.  504  s.  Nam  mihi  diuini  numquam 
quisquam  cr6duat.  Deinde  de  uersu  Heaut.  678,  qui  in  A  hanc 
habet  formam: 

Retraham   hercle    opinor  idem  ad  me  ego  iUud  hodie  fugitiuom 

argentum  tamen, 

a  plerisque  autem  secundum  recensionem  Calliopianam  sic  scribi- 
tur:  Retraham  hercle  opinor  dd  me  idem  illud  f.  a.  t.,  U.  io  ita 
adsentior,  ut  'ego'  et  'hodie'  uerba  seruanda  esse  censeam,  quae 
saepissime  in  talibus  sententiis  inueniuntur,  cf.  Capt.  649  Ut  qui- 
dem  hercle  in  medium  ego  liodie  processerim.  Mil.  581  Xum- 
quam  hercle  ex  ista  nassa  ego  hodie  escam  petam.  Adelph.  551 
Numquam  hercle  hodie  ego  istuc  committam  tibi.  Amph.  348.  357. 
583.  589.  1030.  Asin.  901.  Aul.  573.  Bacch.  232.  241.  766. 
975.  1036.  Capt.  854.  Cas.  285.  363.  401.  486.  Curc.  689. 
726  s.  Mil.  814.  Most.  427.  1067.  Pers.  140.  457.  480.  Pseud. 
223  s.  413.  518.  614.  868.  881  s.  946.  Rud.  800.  1004.  1118. 
1354.  Vid.  fr.  V  14.  Adelph.  587.  Andr.  866  s.  Eun.  803. 
Titin.  fr.  II  144,  76  s.  Facillime  autem  ea  quam  praebet  A 
uersus  forma  ad  iustos  numeros  redigitur  'illud'  uocabulo  deleto: 
Retraham  h^rcle  opinor  idem  ad  me  argentum  ego  hodie  fugitiuom 
tamen. 

§  9. 
Atque  etiam  si  quis  quid  pollicetur,  creberrime  nomina- 
tiuus  pronominis  pers.  ponitur  (in  98  uersibus),  quod  in  quarta 
parte  exemplorum  saluo  metro  toUi  potest.  Cuius  generis  haec 
adfero  exempla:  Ego  istuc  curabo  Amph.  949.  Asin.  827. 
Heaut.  593.  ego  hic  curabo  Bacch.  227.  Meo  ego  id  in  loco 
curabo  Pers.  843.  Nos  curabimus  Poen.  593,  ut  intellegatur, 
quam  dubia  sit  Rl.ii  Brixiique  ratio  Men.  897 

Ita  ego  illum  cum  ciira  m^gna  curabo  tibi 
'ego'  delentium.   Neque  licet  cum  Seyfferto  sic  uerba  transponere: 
Ita  illum  ego,  quod  ab  usu  Plautino  et  Terentiano  abhorrrere  infra 
(II  §  4)  euincam.   Fortasse  uersus  ita  sanandus  est,  ut  pro  'illum' 
substituatur  *eum'. 
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§  10. 
Idem  cadere  in  minitautium  sermonem  139  fere  exemplis 
demonstratur,    ex  quibus  46  pron.  pers.  sine  necessitate  metrica 
praebent,  ut  appareat 

Bacch.  364.     Si  ero  reprehensus,  mdcto  ego  illum  infortimio, 
Rl.ium  sine  causa  cum    Bothio  'ego'   sustulisse,    cf.   Amph.  fr.  I 
(LG)  At  ego  te  certo  cmciatu  mactabo.    Curc.  537  Non  edepol 
ego  nunc  mediocri  macto  te  infortunio.   Nou.  fr.  II  260,  39  macta 
tu  illanc  infortunio. 

§  H. 
In  enuntiatis  imperatiuisuel  iussiuis  persaepe  pronomen 
'tu'  adhibetur,  raaxime  coniunctum  cum  'quin'  aut  'proin'  parti- 
culis.  Huius  usus  extant  243  exempla,  de  quibus  67  praebent 
pronomen  sine  necessitate  metrica.  In  hoc  numero  habeo  etiam 
Pers.  154  ss cape 

Tunicam  ^tque  zonam,  et  clil^mydem  adferto  et  causiam  .  .  . 

Et  tu  gnatdm  tuam 

Ora^tara  adduce  .... 
Scripsi  'Et  tu  gnatam  tuara'  ex  Caraerarii  coniectura,  qua  librorura 
scriptura  'et  tu  tuam  gnatam  tamen'  facillime  uidetur  expedii-i. 
neque  opus  est  longius  a  uerbis  traditis  recedere,  ut  fecit  Rl,  qui 
auctore  Bothio  scribit  'Tum  gnatara  tuam'.  Quod  autem  'tu'  hoc 
loco  ponitur,  quamquam  Toxihis  loquitur  ad  eundem  Saturionem, 
ad  quem  proxime  antecedentia  uerba  dixerat,  saepius  occurrit,  cf. 
Rud.  582  Tu  uel  suda  uel  peri  algu  uel  tii  aegrota  uel  uale. 
Hor.  Carm.  I  9,  15  s.  nec  dulces  amores  Sperne  puer  neque  tu 
choreas.  Men.  960  Neque  ego  insanio  neque  pugnas  nequo  ego 
litis  coepio  (uide  p.  72).  Neque  dubium  est,  quin  Truc.  535, 
ubi  libri  habent: 

Hoc  quidera  hercles  (B  hercle  si  CD)  ingraturast  donura,  cedo  tu 

raihi  istam,  puere,  per  uiam, 
emendatio  non  possit  ita  institui,  ut  uoluit  Schoell,  qui  scribit 
'Hoc  quidem  si  hercle  ingraturast  donura,  cedo  mi,  puere,  perulam'. 
Nam,  ut  alia  omittam,  et  'hercle'  uocis  coUocatio  abhorret  ab  usu 
Plautino,  qui  potius  requirit  'Hoc  quidem  hercle  si\  et  'tu'  illud 
defenditur  his  locis:  Bacch,  748  Cedo  tu  ceram  ac  linum  actutum. 
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Epid.  722  cedo  tu,  ut  exoluto  manus.  Mea  quidem  sententia 
uersus  ad  suos  numeros  redigendus  est  ita,  ut  cura  Grp.o  'hercle 
scribatur  et  'donura'  cura  Bothio  deleatur;  nam  'puere'  formara 
uere  Plautinam  siue  dittographia,  quam  dicunt,  ortam  esse  mihi 
persuadere  non  possura.  Deniqne  de  Afranii  uersu  236  'tene  tu: 
in  medio  n^rao  est.  raagnifice  uolo',  quidquid  statuendura  est  — 
equidera  satis  habeo  haec  exempla  afferre:  Stich.  762  Tene  tu 
hoc,  educe.  763  tene  tu.  interira  ss.  Cist.  IV  2,  105  tene  tu 
cistellam  tibi  — ,  hoc  quidera  raihi  constat  'teneto'  illud  Ritschelianum 
esse  reiciendura,  quoniara  semper  in  hoc  genere  orationis  dicitur 
'tene',  numquara  'teneto'. 

§  12. 

Longe  raaxiraus  est  numerus  eorum  uersuum,  ubi  pronomina 
'ego,  tu',  quamquara  accentu  logico  carent,  extant  in  interro- 
gationibus  siue  simplicibus  siue  cum  affectu  quodara  pronuntiatis. 
atque  solo  orationis  genere  effici,  ut  pronomina  perss.  adhibeantur, 
cognosci  potest  cum  e  permagno  nuraero  exemplorum  huc  spec- 
tantium  (968),  tum  e  multis  locis,  ubi  pronomen  structura  uersus 
non  postulatur;  qui  numerus  circiter  tertiam  partem  oraniura 
exeraplorura  efficit.  Sed  e  toto  hoc  genere  perlustreraus  priraura 
interrogationes  simplices  (in  458  uerss.). 

Bacch.  856  libri  habent:  Dixin  tibi  ego  illum  inuenturum 
te  qualis  siet;  quae  uerba  Rl  Hermanno  obsecutus  ita  ad  senarii 
numeros  reuocanda  esse  putauit,  ut  deleret  'ego  illum'  uocabula; 
sed  coraparanti  hos  locos  Cist.  fr.  Ambr.  28  ed.  Mai.  Dixin  6go 
istaec  cjbsecro?  Men.  375  Dixin  ego  istaec  hic  solere  fieri? 
(in  utroque  uersu  'ego'  saluo  metro  omitti  potest)  Eun.  1093. 
Dixin  ego  in  hoc  esse  uobis  Atticam  elegantiam?  non  erit  dubium, 
quin  ^ego'  seruandum  esse  Fl  recte  putauerit.  Quamquam  ne 
huius  quidem  ratio  'Dixin  tibi  ego  illum  te  inuenturum  quali'  sit' 
scribentis  omnera  scrupulura  tollit.  Nara  et  uerborum  collocatio 
'tibi  ego'  satis  abhorret  ab  usu,  ut  infra  docebimus,  neque  'siet' 
formam  mutare  audeo.  Itaque  hanc  proposuerim  uersus  formam: 
Dixin  ego  illum  inuenturura  te  qualis  siet. 

Poen.  343.     Quid  ais  tu?  quando  illi  apud  me  mecum  caput  et 

corpus  copulas. 
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Sic  Pall.,  a  quibus  A  modo  in  exitu  uersus  discrepat,  sed  de  eius 
scriptura  non  satis  constat.  Atque  LG  e  Palatinorum  scriptura 
profecti  trocliaicum  septenarium  ita  effecerunt,  ut  'ego'  omitterent, 
id  quod  ne  recte  non  fecerint,  uehementer  uereor.  Nam  cum  in 
priore  uersus  parte  libri  consentiant,  dissentiant  autem  in  posteriore, 
in  hac  potius  uitium  latere  putandum  est.  Quod  quomodo  tollendum 
sit,  equidem  coniectura  non  assequor;  hoc  quidem  certum  est, 
Ambrosiani  scripturam  spectare  ad  eam  uersus  formam,  quae 
septenarii  modum  non  euadat  ut  Palatinorum  scriptura.  Neque 
assentiri  possum  eisdem,  quod  Poen.  985  Quid  ais  tu?  ecquid 
commeministi  Punice?  'tu'  post  'ecquid'  collocauerunt  ad  hiatum 
tollendum,  qui  si  tollendus  est,  cogitauerim  potius  de  'nam'  (cf. 
Poen.  619)  uel  de  altero  'tu'  post  'ecquid'  inserendo,  cf  Men.  163 
Sed  quid  aisV  ecquid  tu  de  odore  possis  .  .  .  facere  coniecturam? 
Merc.  390  Sed  quid  ais?  ecquam  tu  aduexti  ss. 

Falso  etiam  Geppertum  Cas.  495  Quin  tii  suspendis  t6? 
Nempe  tute  dixeras  ss.  —  nimirum  ut  'nempe'  illud  pyrrhichium 
uitaret,  quode  dubitari  non  potest  —  scripsisse  'Quin  te  suspendis?' 
plurimis  (45)  huius  generis  demonstrari  potest  exemplis,  ex  quibus 
satis  magnis  numerus  (27)  talis  est,  ut  'tu  saluo  metro  omitti 
possit.  Praeter  Men.  912.  Pseud.  350  (Quin  tu  te  suspendis?) 
locos  simillimos  ei,  de  quo  modo  egimus,  haec  affero  exempla 
Curc.  611  s.  Quin  tu  is  in  malam  crucem  cum  boleis,  cum  bulbis? 
183  Quin  tu  is  dormituni?  Men.  916  Quin  tu  is  in  maMm 
crucem?  Rud.  518.  Qiiiu  tu  hinc  is  a  me  in  maxumam  malam 
crucem?  122.  Quin  tu  in  paludem  is  ss.  Pseud.  891.  Quin  tu 
is  accubitum?  Epid.  303  et  Most.  815  Quin  tu  is  intro?,  ut 
intellegatur  temere  Rl.ium  Pers.  672  uerba  in  libris  secundum 
usum  Plautinum  recte  collocata  sic  transposuisse :  Quin  tu  is 
intro  ss.     Eiusdem  ratio 

Stich.  517.     In  huuc  diera  sed  sdtin  ego  t^cum  pdcificdtus  sum, 

'Autipho? 
'satine'  pro  'satin  ego'  scribentis,  quamquam  placuit  Fl.o  et  G.o, 
raihi  quidem  non  probatur  hos  locos  conferenti:  Satin  ego  Epid.  634. 
Poen.  1299.  Trin.  1071.  Bacch.  509.  1202.  Satin.  tu  Amph.  604. 
Merc.  682.  Trin.  454.  Pers.  23;  nam  talem  proceleusmaticum 
Plautum    non    omnino    uitauisse   docuit   nuper  Guil.  Abraham  in 


utilissimo  libello  qui  inscribitur  Studia  Plautina  (Lips.  1884)  p.  228. 
Quamquam  non  hoc  dico  Rl.ii  scripturam  prorsus  ab  usu  abhorrere 
(cf.  Men.  736.  945.  Amph.  578),  id  quod  dicendum  est  de  Muelleri 
coniecturis  (Pros.  p.  321):  satin  tecum  ego  sum,  satin  sum  tecum 
ego,  satine  tecum  ego. 

§  13. 
Item  in  interrogationibus  dubitatiuis  pronomen  pers. 
poni  solet  (131  uu.),  cuius  generis  sunt  creberrimae  illae  formulae: 
quid  ego  agam?  quid  ego  faciam?  quid  ego  dicam?  (Pro  con- 
iunctiuo  dubitatiuo  in  Bacch.  1168.  Curc.  132.  Most.  368.  Eun. 
434.  532  indicatiuus  usurpatur.)  Neque  minus  frequens  pronominis 
usus  in  eis  est  interrogationibus  dubitatiuis,  cum  quis  alteri  re- 
spondens  uerbum  finitum  repetit.  cf.  Heaut.  585  s.  lube  hunc 
Abire  hinc  aliquo.  —  Quo  ego  hinc  aheam?  Aul.  81  s.  638  s. 
829.  Capt.  839.  Men.  299.  Mil.  496.  1120.  Most.  556.  Pseud. 
651  s.  916  s.  1226.  Andr.  384.  894.  Eun.  191.  650  s.  797  s. 
Heaut.  529.     Phorm.  259  s.  685.  996  s.  quare 

Men.  622  s Hluc  redl  — 

Quo  ego  redeam'>  —  Equidem  M  phrygionem  censeo.  ei,   palldm 

refer; 
'ego'  cum  libris  contra  Rl.ium  certe  tenendum  est,  siue  proce- 
leusmaticus  in  altero  pede  tolerandus  siue  cum  Muellero  (Pros. 
p.  630),  cui  adstipulatur  Bx,  'Ad  phrygiouem  equidem'  scriben- 
dum  est.     Similis  locus  est 

Pseud.  484  ss Ecquas  uiginti  minas 

Paritas  ut  a  me  auferas^i  —  Abs  te  ego  auferam^i 
ubi  non  cum  Rl.io  'ego'  delendum,  sed  cum  Camerario,  quem  secuti 
suut  Fl,  Mueller  (Pros.  p.  226),  Lor,  uerba  sic  sunt  transponenda: 
auferas  a  me.     Eadem  est  ratio  uersus 

Andr.  894  Tamen,  Simo,  audL  —  Ego  audiam'^  quid  ego  audiam^i 
sic  enim  habent  omnes  libri,  uisi  quod  iu  AD  alterum  'ego'  a 
correctore  additum  est,  quod  a  recentioribus  non  recte  omitti 
uidetur. 

§  14. 
Etiam  frequentior  usus  est  pronominis  in  interrogationibus 
mirantium  (225  locis).     atque  in  hoc  genere  plerumque  'egon' 
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et  'tun'  formae  usiirpantur.     Hoc  loco  iudicium  faciendum  est  de 
Capt.  571  s.   Te  negas  w  Tyndarum  esse.  —  Nego  inquam.  — 

Tun  te  Philocratera 
'Esse  ais?  —  Eg-o  inquam.  —  Tiine  huic  credis?  —  Pliis  qui- 

dem  quflm  tibi  aiit  mihi. 
Nam  quod  ad  complendnm  u.  571  'T^  nega3<tu>'  cum  Ussingio 
Bx  scripsit,  discrepat  cum  usu  poetae,  qui  cum  aut  'tu  ncgas?' 
(Amph.  434.  Men.  822.  Andr.  909)  aut  'tunnegas?'  (Amph.  758. 
Men.  630)  dicere  soleat,  uersus  initium  sic  constituendum  esse 
uidetur:  'Tu'  uel  'Tun  negas<te>'  ss.  Alterum  uersum  satis 
uiolenter  Bx  tractauit;  nam  'aut  mihf  uerbis  deletis  scripsit 
'<Aio>  ego,  inquam';  sed  semper  'ego  aio'  collocari  uidetur. 
At  idem  rectissime  emendauit 

Men.  463.   Sed  quid  ego  uideo?  Menaechmus  (libri:  Menaechmum) 

<cum>  corona  exit  foras: 
ubi  quod  Kl  scripsit  'ego  <hic>  uideo  Menaechmum?'  prorsus 
abhorret  ab  usu.  Nam  aut  dicit  Plautus  'quid  ego  iiideo'^' 
Amph.  781.  Men.  1062.  Mil.  1281.  Poen.  1296.  Pseud.  1286.  — 
Rnd.  333.  450.  quid  ego  (ex  te)  audio'^  Amph.  722.  Pocn.  1046. 
Andr.  465.  —  Aul.  734.  796.  822.  Epid.  44.  24G.  Trin.  1080. 
Men.  1070.  Most.  364.  Pseud.  347.  Itud.  739.  Mil.  289. 
Truc.  382.  —  Asin.  229.  Mil.  1012.  Eun  1060.  Hec.  453. 
quid  ego  adspicio?  Men.  1001.  Poen.  1122,  aut  'Video  ego  hunc 
seruom  meum?  Aul.  813.  Videon  ego  Telestidem?  Epid.  635. 
Sed  uideon  ego  Pamphilippum  cum  fratre  Epignomo?  Stich.  582. 
uideon  ego  Getam  Phorm.  177.  Sed  uideon  ego  Philotium 
Hec.  81.  Andrium  ego  Critonem  uideo?  Andr.  906.  'Erumne 
ego  adspicio  meum?  Aul.  812.  Epidicumne  ego  conspicor 
Epid.  4.  cf.  Bacch.  1104  sed  quem  uideo.  Pseud.  592.  Sed  hic 
quem  uideo?  Eun.  724.  Sed  uideon  Chremem.  Heaut.  405.  Videon 
Cliniam  an  non?     Curc.  274  quem  conspicio? 

§  15. 

Porro  in  interrogationibus  indignantium  pronominis  pers. 

subiecti    loco    positi    extant   135    fere  exempla,    ex   quibus    haec 

affero:    Asin.  810    egon  haec  ut   patiar   aut  taceam?     Aul.  690 

Bacch.  375.  637  s.  (cf.  libros,  a  quorum  memoria  Rl  falso  recessit) 


Mil.  963.  Pseud.  516.  Rud.  1244.  Trin.  378.  Truc  758.  (egone 
Loman.  'ego'  libri)  Heaut.  784.  Pliorm.  304.  Acc.  trag.  fr.  227; 
ego  ut:  Andr.  263.  618.  Eun.  771.  -  Asin.  884  s-  Egon  ut  non 
domo  uxori  meae  Subrupiam  in  deliciis  pallam  ss.  Bacch.  196  s. 
Truc.  441  (bis).     Apparere  iam  credo 

Heaut.  1050.     Sine  te  exorent  (AF*  exorem  cett).     Egon 

(A  Egone  cett.)  mea  bona  ut  dem  Bacchidi 

dono  sciens? 

uix  posse  cogitari  cum  editoribus  plerisque  Bembini  scripturam 
'exorent'  amplexis  ad  metrum  restituendum  de  'egon'  uoce  de- 
lenda,  sed  hunc  locum  esse  in  eis  numerandum,  ubi  recensio 
Calliopiana  uerum  seruauerit.  Neque  facere  possum,  quin  uersus 
Trin.  750  scripturam  Ritschelianam  ueram  esse  putem: 
XJt  ego  nunc  (sednuncego  A  Sed  ut  ego  nunc  cett.)  adulescenti 

thensaurum  indicem? 
nam  hoc  uno  loco  'ego'  pronomen  'ut'  particulam  sequitur,  quam- 
quam  quomodo  uersus  sanandus  sit,  non  habeo. 


PARS  II. 

De  collocatione  pronominum  personaiium. 


§  1- 


Nominatiunm  pronominis  personalis  saepe  initio  uersunm 
(700  exempla  numero)  stare  ex  eius  notione  facile  intellegitur. 
Atque  etiam  casus  obliqni  in  principio  nersuum  (400)  inueniuntur, 
maxime  'me  et  'te'  (in  242  uu.).  -  In  extrema  uersunm  sede 
crebrius  casus  obliqui  occnrrunt  quam  nominatiuus,  qui  extat  solis 
28  locis;  casus  obliqui  exitum  uersus  cfflciunt  cc.  1200  locis, 
plemmque  datiui  'mihi,  tibi,  sibi'  (in  1068  uu.),  quos  scaen.ci  in 
paennltima  uersus  sede,  qnantum  potuerunt,  uitosse  mdentur. 

&    9 

Plautum  quidem  in  collocandis  binis  pronominibus  per- 
sonalibus,  quae  in  uno  enuntiato  coniunguntur,  certas  legcs  ob- 
seruasse  post  Seyffertum,    q«i  Phil.  XXV  p.  459  ss.  de  'egome  , 
tute'   cum  similibus  formis  pronominis  personalis   coniunctis  egit, 
MaMer  libello  suo  demonstrauit;  quas  leges  exemplis  Terentiams 
Rein   pp   3-6    et  15   iUustrauit.     Sed  quamquam  meis  quoque 
obseruationibus  normae  a  MaUero  constitutae  comprobantur,  tamen 
et  Mahleram   et  Keinium    in   quibusdam  rebus  errauisse  opmor. 
me  enim  normis  suis  nimis  senere  poetam  constringere  uult,  quem 
nonnunquam  sine  causa  perspicua  ab  usu  reccssisse  apparet,  omnesque 
nersus,  qui  legibus  suis  obstant,  p.  49  ss.  aut  artfflc.ose  excusat 
aut  contra  codicum  consensnm  mutat.     Quod   uitinm   quamquam 
Rein  perspexit,  tamen  ne  ipse  quidem  sempcr  uitauit.    Quare  m.lii 
liceat  pauca  de  eis  uersibus  disserere,  qui  ab  utroque  male  tractat. 
esse  milii  uidentur. 


f 
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Atque  nominatiuum  et  accusatiuum,  qui  est  casus  subiecti  iii 
acc.  c.  inf.,  ante  ceteros  casus  pronominis  pers.  poni  certo  usu 
confirmatur.  Sed  quod  Maliler  dicit  datiuum  nominatiuo  et  accu- 
satiuo  postponi  et  praecedere  ceteris  casibus  ex  praepositione 
pendentibus,  paucis  id  exemplis  illustratur,  multo  pluribus  refellitur, 
quae  ille  fere  semper  artificiosius  excusare  conatur.  Omnia  autem 
praecepta  grammatica  infringi  sermonis  ui  naturali,  ut  ita  dicam, 
nemo  est  qui  neget;  quare  Mahlero  concedendum  est  usitatum 
ordinem  pronominum  inuerti,  si  alterum  accentu  logico  efferatur: 
id  enim  priorem  sedem  occupare  oportet.  Sed  hanc  excusationem 
nimis  longe  patere  uult  Mahler  et  saepe  sententiae  uim  prorsus 
uiolat,  quod  paucis  exemplis  iam  demonstrabo,  cum  de  omnibus 
hic  agere  et  temporis  et  loci  ratio  prohibeat. 

Falsis  rationibus,  uelut  accentu  logico  et  sequenti  uocatiuo, 
Mahler  excusat  multos  locos,  ubi  poeta  certum  usum  secutus  a 
legibus  recessit;  quod  cadit  in  uersum  Aul.  45  Tihi  ego  rationem 
reddam,    stimuloriim    seges?     In    talibus    enim   indignantium    uel 


i\ 


mirantium  interrogationibus  datiuus  ponitur  ante  nominatiunm; 
cf.  Trin.  515  Tibi  ego  rationem  reddam  (cf.  quae  de  hoc  uersu 
dixi  p.  43).  Aul.  760.  Bacch.  856  (cf.  de  hoc  uersu  a  Mahlero 
non  enotato  p.  11).  Capt.  611.  Men.  683.  Merc.  290.  Mil.  55 
(et  Eun.  822).  627.  939.  Most.  16.  Pseud.  318.  626.  1155. 
Stich.  132.  Truc.  266.  Titin.  fr.  II  145,  81  s.  Andr.  618.  Eim. 
496.  Heaut.  920.  Andr.  762  Tibi  ego  dico  an  non?  sic  BCEP, 
Fl,  Sp,  Dz.  ed  Tibi  dico  ego  DGr  (ut  uidetur),  Btl,  U.  sed 
semper  *tibi  ego  dico'  (uel  'dicam^)  coniungitur,  cf.  Curc.  516. 
Mil.  55.  217.  434.  Pseud.  227.  243.  Eun.  496.  Trin.  518  ArcAno 
tibi  ego  hoc  dico.  Neque  raelius  perspexit  Mahl.  iUud  genus  inter- 
rogationum,  quibus  insunt  substantiua  uerbalia,  quae  dicimt,  ubi 
datiuus  pronominis  personalis  semper  pronomen  'quid'  subsequitur 
et  antecedit  cetera  pronomina  (personalia,  pronomina  et  aduerbia 
demonstratiua),  uelut  Aul.  423  Sed  quid  tibi  nos  tactiost?  (quam 
collocationem  Mahl.  p.  55  sequenti  uocatiuo  excusat);  cf.  Aul.  744 


»)  Ceterum   'tibi  ego'    coniuncta  saepius  in  sermone  affirmatiuo 

occurrunt:    Aul.  49.   Cas.  345.    Curc.  51G.    Mil.  217.  434.  1022.  1213. 

Most.  804.    Pers.  G14.   Pseud.  227.  243.    Rud.  581.  947.   Trin.  518. 

o 
BerUner  Studien  111,  2.  * 


i 
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Qiiid  tibi  ergo  meain  me  inuito  tactiost?     Cas.  302  et  Curc    626 
Quid  tibi  istunc  tactiost?  Most.  34.  Amph.  519.  Asin  920    Most 

Lf  n  ^r;  'f  ^-  ^"^-  ^^^-  ^-^™-  ^^^-  Tnic.  511.  622  (bis).' 
623.  Caecil.  fr.  II  45,  62.  Repugnant  autem  huic  usui,  quantum 
mdeo,  duo  uersus,  ubi  datiuus  non  subsequitur  pronomen  ^quid'- 
Men.  1016  Quid  me  uobis  tdctiost?  -  apparet  Plautum  metri 
causa,  ad  spondeum  iambi  loco  uitandum,  sic  uerba  collocasse  - 
et  Eun.  671,  qui  ab  edd.  cum  A  sic  scribitiu-:  QuTd  hiic  tlbi  re- 
ditiost?  cett.  codd.  'tibi'  omiserunt;  sed  solus  Don.,  ut  saepius 
uenun  seruat:  Quid  tibi  hiic  reditiost?  Sed  etiam  mutauit  Mahlei' 
usu  P  autmo  non  perspecto  uerba  poetae,  uelut  Capt.  236  Nunc  ut 
mihi  te  uolo  esse  aiitumo;  uolo  te  mihi  Mahl.  p.  31.  sed  'te  uolo' 
comungi  solere  docuit  Kellerhoff  p.  80  s.  de  toto  hoc  loco  cf 
quae  disputauit  Sp  in  Phil.  XXXVII  p.  431. 

Alios  locos  Mahl.  p.  49  ss.  et  Rein  excusant  accentu  lodco 

ad  quem  saepe  ictus  accedat,    cum  poeta  etiam  aliis  locis,    quos 

quidem  Mahl.  non  respexit,  eodem  modo  a  norma  recedere  soleat 

Quo  m   numero   referendi   suut  hi  uersus:    1)    Cist    III    15    nil 

mecum    tibh    sed    'mecum    tibf    est   sollemnis  collocatio  in  exitu 

uersus    cf.  Curc.  688.  Men.  369.  Stich.  333.  Adelph.  801.  Heaut 

742.    Pliorm.  421.  -  2)   Mil.  32  Milu  te  nanare  (Mahl.  p.  48)" 

sed  cf.  Merc.  482  Tibi  me  narrasse;  Rud.  947  tibi  ego  uolo  nar- 

rare    (quam  collocationem  Malil.    p.   b^  antecedenti  interiectione 

^eho'  excusat).  -  Contra  codd.  mutari  uult  Mahler:  3)  Most  804 

Do  tihi  ego  operam.    Do  ego  tibi  Mahl.  p.  13.  sed  cf  Pers*614 

Do  tibi  ego  operam;    sic  RI  recte  cum  A.  'ego  tibi'   cett.,  'quos 

Mahl.  sequitur.     Mil.  1022  Patere  atque  asta:  tibi  ego  hanc  do 

operam;   quam  collocationem  Mahl.  p.  b^  antecedenti  imperatiuo 

excusat.     Eodem    modo    Reiu    mutat:    4)    Turpil    fr     II  87     18 

Pudet  pigetque  mel  me  (me  mei  Rein  p.  24);  cum  apud  eiusmodi 

uerba  impersonaHa  saepius  inueniatur  genitiuus  ante  accusatiuum 

coUocatus,    quae    exempla   minime   sunt    mutanda.     cf.  Eun    802 

Miseret  tid  me     Enn.    fr.  I  21,  45  tui  me  miseret.    Amph.  503 

(distaedet).    Asin.  933  (pudet). 

Denique  nonnullis  locis  uis  sententiae  efficit,  ut  ordo  prono- 
minum  inuertatur,  uelut  Capt.  210  Unum  exorare  uos  sinite  nos; 
ubi    uos    cum  exorandi,  'nos'  cum  sinendi  uerbo  constructum  esse 
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apparet;  pronomina  inter  se  transponi  iubet  Mahl.  p.  30.  idem 
male  excusat  p.  56  Pseud.  1149  hoc  tihi  erus  me  iussit  ferre: 
nam  'tibi'  et  'me'  ad  diuersa  uerba,  'ferre^  et  'iussit',  sunt  referenda; 
quod  idem  accidit  in  u.  982  'Erus  meus  tihi  me  salutem  multam 
uoluit  dicere;  ubi  Mahl.  p.  32  'me  tibi'  proponit. 

§  3. 
Jani  ueuio  ad  ea,  quae  mihi  de  collocatioiie  pronominis 
possessiui  indagasse  uideor.  Atque  in  eodein  enuntiato  si  pro- 
nomen  pers.  cum  pronomine  poss.  coniungitur  (in  cc.  260  uu.), 
fere  semper  nuUa  alia  uoce  intercedente  nominatiuus  pronominis 
pers.  antecedit  possessiuum  (in  97  uu.),  casus  obliqui  sequuntur 
(in  160  uu.);  sin  accusatiuus  pronominis  pers.  est  subiectum  in 
acc.  c.  inf.,  aut  ante  aut  post  pronomen  poss.  inuenitur.  Pronomina 
autem  perss.  et  poss.  ut  crebro  proxime  coniungantur,  fit  allitera- 
tionis  causa  (cf  nos  uostrum,  meum  mihi). 

a.  nominatiuus  (et  accusatiuus  subiecti)  antecedit  possess. 
Ab  hoc  usu  iam  a  Reinio  in  comoediis  Terentianis  obseruato 
non  receditur,  nisi  aut  pron.  poss.  habet  accentum  logicum  (Bacch. 
599.  Capt.  399.  Men.  869.  Mil.  1352.  Most,  1078.  Pers.  537.  747. 
843.  Pseud.  344.  1203.  Rud.  615.  Trin.  59.  Truc.  711.  Adelph. 
398)  aut  propter  metricam  rationem  (Cist.  12,  14.  Epid.  594. 
Adelph.  712).  Omnino  non  huc  referendos  esse  apparet  hos  uersus: 
'mea  tu'  Rud.  463.  Adelph.  289.  Eun.  664.  his  enim  locis  'tu' 
pro  uomine  proprio  usurpatum  substantiui  uim  habet;  cf.  Most. 
346  et  Pers.  764,  ubi  'tu'  omittitur.     Neque  uero  est  dubium,  quin 

Mil.  157  Videritis  ali^num,  e(jo  uostra  faciam  latera  lorea 
cum  Rl.io  praeferenda  sit  Palatinorum  lectio  'ego  uostra'  Ambro- 
siani   scripturae,  quam  amplexus  est  Bx,    'uestra  ego'   (cf.  Pseud. 
145.  Adelph.  165),  et 

Adelph.  749  Ita  me  di  ament,  ut  uideo  ego  tuam  ineptiam 
recte  secutus  sit  Dz  codices  ADG  et  Don.,  ubi  codicura  BCEFP 
collocatio  a  Fl.o  et  U.io  probata  etiam  propterea  oifendit,    quia 
pronomen  subiecti  loco  positum,    si  x>ost  uerbum  coUocatur,    alia 
uoce  dirimi  non  solet  (cf.  §  10).     Bacch.  autem  381 

Tua  infdmia  fecisti  gerulifigulos  flagiti 
hiatus.  qui  intercedit  inter  'Tua'  et  'infamia^  uocabula,  si  non  est 

2* 


^    20    — 

tolerandus,  nou  ita  ut  Rl  in  editione  uoluit,  'tu'   pronomine  post 
'Tua    inserto  potest  tolli,  neque 

Merc.  191  Quia  negotiosi  eramus  nos  nostris  negotiis 
debuit  G  cum  Botliio  et  Rl.io   'nostris  nos    edere    (cf.  Aul.  3G1 
nos  nostras  aedis.     Mil.  431    nos    nostri.     Stich.  694  et  Phorm. 
722  nos  nostro).     Mil.  denique  1117 

Qui  potius  quam  ut  tute  adeas,  tuam  rem  tute  agas 
dubito,    utrum    'tute    tuam   rem'    cum  Seyff.  Phil.   XXV    p.  461 
scribendum  an  libronim  scriptura    retinenda    sit,    quam    excusari 
posse  neminem  fugit. 

b.  casus  obliqui  pronominum  perss.,  si  cum  possessiuis 
artius  coniuncta  sunt,  postponi  solent. 

Rein  quidem  p.  43  contendit,  sed  minime  probauit  accusatiuum 
pronominis  pers.  praemitti  casibus  obliquis  pronominum  poss.,  id 
quod,  ut  dixi  p.  19,  pertinet  ad  eos  solos  accusatiuos,  qui  subiecti 
locum  in  acc.  c  inf.  obtinent.  Nolo  eius  sententiam  ita  refellere, 
ut  siu^ulos  eius  errores  persequar;  hoc  dico  eam,  quara  supra 
constitui,  normam  160  fere  exemplis  Plautinis  Terentianisque  niti 
atque  paucos  modo  extare  locos,  qui  ab  ea  abhorreant.  Quorum 
pars  eo  excusatur,  quod  casus  oMiquus  pronominis  pers.  ui  senten- 
tiae  elatus  antecedit,  uelut  Capt.  316  Quam  tu  filium  tuom,  tam 
me  meiis  pater  desiderat  (chiasmus!).  eadem  ratio  est  uersuum 
Most.  50.  Stich.  740  s.  Truc.  387  s.  Atil.  fr.  n  32,  1.  in  altera 
parte  pronomen  pers.  antecedit  attractum  alia  uoce,  uelut  prono- 
mine  iuterrogatiuo :  Aul.  744  Quid  tibi  meam  me  inuito  tactiost? 
(quo  de  usu  disputaui  p.  17  s.).  Mil.  1087.  Pers.  12.  Rud.  442. 
Trin.  713.  Andr.  272.  Eun.  1058;  uel  pronomine  personali,  cf. 
Eun.  886  Ego  me  tuae  commendo  et  committo  fide.  Stich.  547 
'Ego  tibi  meam  filiam,  bene  quicum  cubitares,  dedi;  quamquam  hic 
nescio  an  recte  Rl  scripserit:  Ego  meam  tibi;  cf.  Trin.  1156  Filiam 
meam  tibi  desponsam  esse  audio.  AuL  228  si  filiam  locassim  meam 
tibi.  Andr.  635.  Asin.  610.  Denique  metricam  excusationem 
habent  Rud.  696.  Trin.  140.  At  non  habeo  quo  modo  excusem 
Asin.  112  s. 

Nequid  nocere  possit,  quom  <tu>  rnlhi  tua 
Or^tiono  omnem  animum  ostendisti  tuom 
et  594  Mater  supremam  miJu  tua  dixit,   domum  ire  iussit;   atque 
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ut  hic  iam  Lomann  et  Fl  'tua  mihi'  scripserunt,  cf.  Cas.  224  tua 
,mM  odiosa  est  amatio;  'tua  mihf :  Merc.  157.  Mil.  800.  Pers.  328, 
ita  ego  priore  loco  'quom  tu  tua  mihi'  proposuerim,    praesertim 
cum  datiui  pronominum  perss.  in  exitu  uersuum  collocari  soleant. 
Quae  cum   ita  sint,  rectissime  se  habet  librorum  scriptura  ^ 
Capt    977  Philocrates,  per  tuom  te  genium  obsecro,  exi:  te  uolo; 
ubi  Muellero,  Pros.  p.  549  hiatus  uitandi  causa  'te  tuom'  conicienti 
Bx  non  debuit  obsequi;    cf.  u.  442  Haec  per  dexteram  tuam  te 
dextera  retinens  manu  Obsecro.  Amph.  923  Per  dexteram  tuam  te, 
Alcumena,  oro  obsecro,  atque  Poen.  1387  e  codd.  scriptura  'per 
ego  te  tua  te  genua  oro  obsecro'    non  'per  ego   te  tua  geu.    ss., 
sed  'per  ego  tua  te  gen.'  ss.  restituendum  est.     Neque 
Rud  1075  Si  ille  te  conprimere  solitust,  hic  noster  nos  non  solet,  — 
sic  libros  habere   ex  Parei  silentio  colligendum  uidetur  —  licet 
cum  Fl  'nos  noster   uerba  transponere,  cf.  Heaut.  389  nostra  nos. 

Poen.  autem  1234 

Etidm  meae  latr^nt  canes?  —  At  tu  hercle  adludiato 
(sic  A,  me  meae  latrant  cett.)  si  ueram  ementodi  rationem  inierunt 
LG,  non  tam  'me  meae  adlatranf  quam  'meae  me  adl."  scribendum 

est  et 

Trin.  1155  Deos  uolo  consilia  uostra  recte  uortere 
ad  uersum  redintegrandum  'uobis'  Hermanno  auctore  a  Rl.  io  et 
Bx.io  ante   'uostra'   insertum  potius  post  hanc  uocem  inserendum 
est,  cf.  Rud.  1176  Volup  est,  quom  istuc  ex  pietate  uostra  uobis 

contigit;  item  si  uersus 

Truc.  821  Loquere  filiam  meam  quis  integram  stuprauerit 
ita  ut  uult  Schoell  explendus  est,  rectius  ponitur  'meam  <mihi>' 
quara  '<mihi>  meam\   cf.  Cist    I  1,  90  Neque  pudicitiam  meam 
mihi  alius  quisquara  inminuit.     Denique 

Hec    247  Phidippe,    etsi  ego   meis  me  (BCEFP,  Fl,  U.  MEIS  A 
me  meis  DG)  omnibus  scio  (SCIOME  A)  esse  adpri- 

me  obsequentem; 

uereor,  ne  non  recte  Dz.  ed.  DG  secutis  sit  cum  Maduigio  'etsi' 
delens;  mihi  quidem  Calliopianorum  librorum  scriptura  uerissima 
uidetur,  cf.  Adelph.  879  Ego  quoque  a  raeis  rae  amari  et  magni 
fieri  postulo.    Capt.  181  meis  me  addicam  legibus. 
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§4. 

De  proiiomiuum  personalium  cum  demonstratiuis  coniunctione. 
Pronomina  pei*ss.  si  cum  demonstratiuis  pronominibus  uel  ad- 
uerbiis  componuntur,  quod  fit  in  2260  uersibus,  nominatiuus  (et 
accusatiuus  subiecti)pronominis  personalis  antecedit  demonstratiuum, 
casus  obliqui  sequuntur.  Sin  autem  demonstratiuum  cum  prono- 
mine  pers.  coniuuctum  initium  enuntiati  uel  uersus  efficit,  demon- 
stratiuum  antecedere  solet  etiam  nominatiuum  pronominis  per- 
sonalis  (100  locis).*) 

a.  nominatiuus  pronominis  pers.  antecedit 

a.    pronomina  demonstratiua. 

Huc  spectant  800  uu.  Ex  iis,  qui  repugnant  locis  fere  30, 
14  eo  excusantur,  quod  pronomen  demonstr.  ui  sententiae  eifertur; 
9  uu.  habent  metricam  excusationem :  Amph.  601.  Asin.  45.  Cas. 
332.  Mil.  1159.  Pseud.  586.  Truc.  944.  Adelph.  829.  Pacuu.  I 
105,  228.  Trag-.  fr.  inc.  I  256,  142  Habeo  istam  ego  perterri- 
crepam ;  ubi  ordo  legitimus  mutatus  est  propter  metrum  anapaesti- 
cum;  'istam  ego'  libri;  Habeo  istanc  ego  perterricrepam  Rib.  de 
reliquis  uersibus  iam  agam.     Atque  uerus  ordo  in  libris  traditus  est: 

Asin.    123    Nam    ego   illud   argentum   t^m    paratura    fflio; 
ubi  'illuc'    cum  Bothio   et  Bx.io  scribendum,   non   'illud  ego'   cura 
LG  transponendum   est,  qua  collocatione  simul  contra  usura  'ego' 
a  coniunctione  'nara'  auellitur  (uide  §  7).«) 
Curc.  493    Et  nimc  idera  dico.    —    Et  coraraerainisse  ego  haec 

uolara  te; 
ubi    quidquid   de    raedii   uersus  emendatione  statuas,    neque  cura 

^)  Huius  generis  est  Cist.  HI  19  s.  'Ibo:  hanc  ego  tetulero  intra 
hmen.  —  Abiit,  abstulit  MuUerem;  de  cuius  uersus  emendatione  ut- 
cunque  iudices,  hoc-  constat  a  uerbis  'hanc  ego'  initium  enuntiati 
faciendum  esse,  cf.  eiusdem  fabulae  II  1,  2  =  Cas.  121  llanc  ego  de 
me  coniecturam  domi  facio.  Pers.  455  Hanc  ego  rem  exorsus  sura 
facete  et  callide. 

2)  Quare  recte  emendauit  Seyff.  Stud.  Pl.  p  20  Cist.  I  2,  4  nam 
ego  illanc  olim;  nam  illam  ego  B  teste  Pareo.  item  Mil.  1049  pro- 
ponam:  Nam  <ego>  hunc  anulum;  'ego'  om.  libri;  nam  hunc 
anulum  <ego>  Rl  contra  usum. 


Lachmanno  ad  Lucr.  p.  389  'Sed  liaec  commeminisse   ego  uolam 
te',    neque    cum  G.io    *atque    ego    commerainisse    haec  uolara  te' 
scribere  licet;  nara  semper  dicitur  'ego  haec\  cf.  Asin.  810.  Men. 
326.  330.     Pseud.  227.     Eud.  627.     Truc.  312. 
Epid.   363    Mi    adempsit   orcus.    —    Nunc    ego    hanc    astutiam 

institui; 

Pers.  300    Propera,    c^bi    domum.     —    Nunc    ego    huic    graphice 

facetus  fiara. 

Horura  etiam  uersuum  emendatio    ita    est   instituenda,    ut    'nunc 
ego  hanc\  'niinc  ego  huic'  uerborum  ordo  tralaticius  retineatur, 
id   quod  fefellit  G.ium    in  priore  cura  Pylade  'astutiara  hanc   et 
Rl.ium  in  altero  cum  Bothio  'huic  ego'  scribentes.  cf.  Pseud.  960 
nunc  ego  hac.     Eun.  144    Nunc  ego  eam.  Bacch.  530    Nunc  ego 
illara.     Pseud.  1114  et  Cas.  455    Nunc  ego  illura,  ubi  Gp  temere 
rautauit  'Nunc  illum  ego\     Most.  1074    Nunc  ego  lUe  hiic  uenidt 
uelim  (ubi  El  'ille'   eiecit).     Aul.  165     Nunc  ego  istum.     Quibus 
exemplis  confirmatur  Bx.ii  coniectura,  qui  Merc.  771    'Nunc  ego 
uerum  illud  uerbum  esse  experior  uetus'    'ego  illud  uerum'   resti- 
tuit.     Videtur    autem  Epid.    locum  Bx    sanauisse   'astu'   uocabulo 
post  'astutiam'  inserto;  in  Persae  uersu  scripserim:     Propera,  abi 
domura  <nunc>.  ~  Nunc  ego  huic  ss. 

Mil.  236  Nequehabet  plus  sapientiae  quaralapis.  aego  mistnescio. 
(CD  egora  &  istuc  B  ego  istuc  scio  FZ).  In  extremo  uersu  Rl  et 
Fl  male  edideruut  'Istuc  egomet  scio';  apparet  autem  cum  FZ 
scribendum  esse  'ego  istuc  scio',  quae  formula  saepius  in  exitu 
uersuum  extat,  cf.  Asin.  869.  Truc.  811.  Hec.  877.  Fortasse 
uersus  sic  constituendus  est:  .  .  .  sapientiai  (sic  MueU.  Pros.  p.  62) 
quto  lapis.  —  <'Et>  ego  istuc  scio.  cf.  Men.  1094  et  Rud.  1025  et 
multa  exempla  eius  usus,  quae  coUegit  Seylf.  Stud.  PI.  p.  12  s. 
Trin.  652    'Atque    istum   ego    agrum    tibi    relinqui  ob  eara  rera 

denixe  expeto. 

Sic  cum  A  RI,  Fl,  Bx;  sed  legitimum  pronominura  ordinera 
seruauerunt  Pall. :  'Atque  ego  istura  agrura  tibi  reUnqui  ss. ;  accedit 
quod  pronoraen  pers.  *atque'  particula  attrahi  solet,  qua  de  re  ex- 
posui  §  7.  (cf.  Epid.  217  atque  ego  iUara.  Mil.  288  Atque  ego 
iUi.)    Eadem  ratio  inter  A  et  Palatinorura  recensionera  intercedit 
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Poen.  1226   Nuiic,  patrue,  tu  frugi  bonaes.  uin  hdnc  ego  appre- 

henddm?  —  Tene. 
sic  A;  PalJ.:  uin  ego  hanc,  quod  seruandum  esse  censeo,  quam- 
quam  nescio,  quomodo  uersus  conformandus  sit.  Inueuiuntur  autem 
'ego  hanc,  ego  hunc'  coniuncta  saepissirae  in  fabulis  latinis,  uehit 
Mil.  1008  'Ego  hanc  continuo  uxoreni  ducam  ('Eg-o  continuo  uxo- 
rem  hanc  ducam  Rl,  Fl  praeter  necessitatem).  Adelph.  312  Ut 
ego  hanc  iram  in  eos  euomam  omnem  (ego  hanc  irara  A,  U,  Dz. 
ed.  iram  hanc  —  om.  'ego'  —  cett.  codd.,  Btl,  Fl).  Pompon. 
fr.  II  235,  63  Quid  futurumst,  si  probe  ego  lianc  <nunc>  dis- 
cere  artem  attenderim?  (hanc  ego  Rl).  Pseud.  603  lam  pol 
ego  hunc  strdtioticum  nuntiura  tlduenientem  probe  perciitiam  (hunc 
ego  Rl;  cf.  §  8a  et  Kellerh.  p.  61). 

In  Aul.  uersu  567  Caedundum  iUum  ego  condiixi  (sic  G  cum 
libris),  uerum  seruauit  unus  Nonius  'Caedundum  conduxi  ego  ilhimx 
cf.  uu.  266  Credo  ego  ilhim  iam  inaudiuisse.  523.  670.  815. 

Praeter  libroi-um  fidem  falso  ab  editoribus  pronomen  additum 
est:  Asin.  389   Si  istoc  exemplo  <^>    omnibus,    qui  quaerunt, 
respondebis  (sic  Fl,  LG  cum  Acidalio,    quod  saltem  'si  tu  istoc' 
esse  debet).   Capt.  716    Quia  illi  fuisti  <tu>  quam  mihi  fidelior 
(sic  Fl,    ad  'milir    meusuram    euitandam,    praeter    necessitatem). 
Poen.  486  Ut  quisque  acciderat,  eum  necabam  <ego>  ilico  (sic 
LG  cum  Muell.  Pros.  p.  534;  nescio  an  recte  Camerarius:    'eum 
necabant").    Pers.    600   Suo   arbitratu.  —  Quid   stas?   adi   (abi 
BDcFZ  habi  C  habit  Da  A-.-BIS  A)    <6mwj>    tute    atquc    ipse 
itidem  roga  (sic  Rl;  Bugge  in  Opusc.  philol.  ad  Maduigium  p.  176 
probante  Langeno  Beitr.  p.  103:  adi  sis  tute).     Mil.  798    Militi 
ut  darem:  quasique  <ei>  ego  rei  sim  interpres;  sic  Rl  in  textu, 
etiam  in  eo  peccans,  quod  'ei  rei'  uerba  diremit;  nam  ea  semper 
et  coniungi   et  coniuncta  monosyllaba  esse    (qua  re  etiam  altera 
Rl.ii  coDiectura  Bx.io  probata:  'ego  ei^  refellitur)  recte  obseruauit 
Seyff.  Stud.  Pl.  p.  25  adn.  17,  quem  tamen  'et  <ei>  rei  sim  ego' 
scribentem  item  opinio  fefeUit,  cf.  ego  ei  Bacch.  1098.   Cas.  161 
Curc.  360. 

Corruptos  esse  hos  uersus  manifestum  est: 
Amph.  598  Donec  Sosia  ille  egomet  fecit  sibi  uti  crederem; 
Asin.  816    Suspendam  potius  me,    quam  tacita  tu  haec  auferas; 
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quorum  in  priore  non  'illic  egomet'  cum  Lindemanno,  ut  LG  fe- 
cerunt,  sed  cum  Gugeto  et  Fl.o  'egomet  ille'  scribendum  est,  cf. 
u.  86l'  Ego  sum  ille  Amphitruo.     Aul.  704.  Pers.  595.  Adelph.  866 
Ego  ille  agrestis;    in  altero,  ubi  Fl,  LG  cum  Weisio   'haec  tu'    . 
ediderunt,   eo  confidentius  propono  'quam  tu  haec  tacita  auferas', 
quod  'quam  tu'    uerba  coniungi  solent  (uide  §  7).  ^tu  haec'  inue- 
niuntur  etiam:    Curc.  323.    Stich.  326.    Adelph.  100.    Andr.  784 
An  tu  haec  omnia?  (sic  cum  G  U,  Sp,  Dz.  ed.;  haec  tu  B?CEP, 
Btl,  Fl.  ahanecdu  D).  910.  Item  Pers.  153  propter  *quam'  particulae 
laiionem  scribam:     Ter  tanto  peior  ipsast,  quam  tu  illam  (iUam 
tu  Rl  cum  libris)  6sse  uis;  cf.  Cas.  23  s.  Tun  illam  ducas?  hercle 
me  suspeudio,  Quam  tu  eius  potior  iias,  satiust  mortuom. 

Similibus  causis  accedentibus  Bacch.  869  lam  illorum  ego 
animam  amborum  exsorbebo  oppido;  et  Truc.  844  Nimc  habeas, 
nt  nAnctu's.  uerum  hoc  ego  te  multabo  bolo ,  scribere  audeo  'lam 
ego  illonun  et  'uerum  ego  hoc ;  nam  coniungi  solent  et  'iam  ego' 
(cf.  Amph.  424  iam  ego  hunc  decipiam.  Aul.  678  iam  ego  illuc 
Men.  326  iam  ego  liaec)  et  'uerum  ego'  (cf.  §  7  et  Truc.  317 
Verum  ego  illum). 

Restant  Capt.  349  Ne  uereare:  meo  periclo  huius  ego  ex- 
periorfidem,  etMost.  483  Quapropter  zVZ  iios-  factum  suspicdmini? 
Atque  in  illo  uersu  quin  Fl  et  Bx  'ego  huius  recte  scripserint, 
eo  minus  est  dubium,  quod  uix  potest  credi  Plautum  maluisse 
hiatum  admittere  quara  soUeranera  ordinera  (cf.  exempli  gratia 
Bacch.  597.  Men.  855.  Poen.  379.  Andr.  943)  seruare.  In  altero 
autem  loco  traiectio  uerborum  *uos  id'  faciUima  est:  cf.  Amph. 
pr.  11  Nam  uos  quidem  id  iam  scitis. 

p.  aduerbia  demonstratiua. 
In  coniungendis  aduerbiis  demonstratiuis  (quorura  in  nuraero 
propter  simiUtudinem  usus  etiam  'nunc'  aduerbium  referre  liceat) 
cum  nominatiuo  pronominis  pers.  (in  300  uu.)  soUemnis  ordo  m- 
uertitur  secundura  usura  in  134  uu.,  ubi  demonstratiuum  m  prm- 
cipio  uei-sus  uel  enuntiati  extat.  contra  usum  antecedit  demon- 
stratiuura  in  28  uu.,  ex  quibus  21  (hic:  Men.  214,  ubi  Ubri  'quo- 
quitur  habent,  sed  'coquetur^  scribi  necesse  uidetur.  Most.  293. 
Trac.    896.    Adelph.    175;    hinc:    Truc.   386;    huc:    Amph.   771. 
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Bacch.  834.  Curc.  627:  ita:  Asin.  505.  Pseud.  149;  nunc:  Aul.  133. 
Bacch.  857  et  Merc.  712.  —  cf.  Kellerh.  p.  55  —  Mil.  390. 
Pers.  606.  Trin.  83.  125.  Adelph.  701.  Eun.  64.  70.  369)  habent 
metricam  excusationem ,  in  2  uu.  demonstratiuum  ui  sententiae 
elatum  praecedit;  nullam  excusationem  habentMost.  393,  ubi  Rl 
fortasse  recte  uerba  sic  transposuit:  Quid  si  igitur  nos  Iiinc  abea- 
mus?    Acci.  fr.  I  142,  50.  Enn.  fr.  I  40,  188  (nunc)., 

Amph.  660  Meus  uir  hic  quidemst.  —  Sequere  hac  tu  me 
ad  Trin.  uersus  1109   similitudinem  'tn  hac  me'   scribendum  esse 
censeo. 

Amph.  689  sed  quid  hfic  uos  reuortimini  tam  cito? 
•uos  huc  ut  proponam,  etiam  ea  causa  commoueor,  quod  pron. 
interrog.  personale  subsequi  solet,  ut  §  5  exposui.  Aul.  SQQ 
Tantisper  hic  ego  ad  iclnuam  concessero.  Versum  corruptum  esse 
apparet;  'huc  ego'  post  Lambinum  edidit  G,  quod  num  recte  fe- 
cerit,  habeo  quod  dubitem;  sed  nihil  dico  nisi  hoc  'ego  huc' 
occurrere  couiuncta  in  16  uu.  Legitimum  ordinem  traditum  ha- 
bemus  in  DGE:  Phorm.  221  Sed  quod  modo  )ios  hic  (hic  nos 
ABCFP  et  edd.)  Antiphouem  munuimus;  cf.  u.  471  ?i05  iamdudum 
hic  te  absentem  incusamus.     Aul.  431.  Pacuu.  fr.  I  80,  28. 

Hoc  loco  addere  liceat  nonnullos  locos,  ubi  'nunc^  aduerbium 
extat.  Atque  *tu  nunc*  in  fabulis  latinis  13  locis  extat,  'nunc  tu' 
paucis  locis  exceptis  in  solo  principio  uersus  uel  enuntiati  legitur. 
Qua  de  causa  praeferendam  esse  censeo  Trin.  466  Palatinorum 
memoriam  'Ita  tu  nunc  dicis'  Ambrosiani  scripturae  'Ita  nunc  tu', 
et  Adelph.  697  cum  Btl.io,  Fl.o,  U.io  sequor  potius  Calliopianae 
recensionis  lectionem:  'Obsecro,  num  ludis  tu  nunc  me?  —  'Ego 
te?  quam  obrem?  —  Nescio;  (cf.  Heaut.  398  tu  nunc  sola  reducem 
me  facis.  Pers.  850  tu  nunc  me  inrides?)  quam  Bembinianam 
•nunc  ludis  tu  me'  aut  libros  DG,  quibuscum  facit  Dz:  num  ludis 
nunc  tu  me  (ludis  te  me  nunc  Don.).  In  Most.  autem  uersu  1081 
Quid  iamV  Scio  iocaris  nunc  tu:  nam  ille  quidem  <edepol>  haud 
negat;  quamquam  Veteris  scripturam  'tu  nunc  tu',  cum  prius  'tu' 
inductum  sit,  ad  librarii  errorem  referendam  esse  apparet,  tamen 
♦iocaris  tu  nunc'  scripserim,  quoniam  pron.  pers.  subiecti  loco  ad- 
hibitum,  si  postponitur,  auerbo  suo  dirimi  nou  solet;  etKud.  1076 
'Yerbo  illo  modo  ille  uicit.  (imdi  nmctu  uis?  dicmihi':  'tu  nunc', 
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quoniam  pron.  interrogatiuum  personale  subsequi  solet  (cf.  §  5). 
cf.  Men.  402  P^rii  misera.    qudm  tu  mihi  7iu7ic^)   n^uem  narras? 

—  Ligneam.  Qui  usus  cum  seruetur  tum  quoque,  cum  aliae  par- 
ticulae  interrogatiuae  praemittuntur,  Cas.  186  'Sed  utrmn  nunc 
tu  caelibem  te  esse  mauis  liberum'  'tu'  ante  'nunc  coUocauerim. 
Nullam  denique  fidem  habent  hi  loci:  Most.  1119  'Aliud  te  rogo. 

—  Aliud  ergo  nunc  ego  (sic  Rl  abusus  Veteris  scriptura  'aliud 
ego  nunc  ,  'aliud  ergo  nunc'  recte  cum  CD  Lor,  Bugge,  Ussing) 
tibi  respondeo.  Rud.  533  Utinam  fortuna  nnnc  <ego>  anatina 
uterer  ('ego'  addidit  Fl).  Truc.  923  Quamquam  es  bella,  malo 
tuo's,  nisi  nmc  ego  aliqui  gaudeo  (sic  Schoell,  nisi  tu  ego  codd.). 
At  Pers.  61  'Unde  ego  nunc  quaestum  optineo  et  maioriim  locum' 
recte  uidetur  restituisse  Bergk  Phil.  XVII  p.  45  pro  Unde  ego 
hunc  (hunc  ego  Rl),  cf.  unde  ego  nunc  Phorm.  534. 


b.  casus  obliqui  pronominis  personalis  postponuntur 

a.  pronominibus  demonstratiuis. 
In  652  fere  uersibus  casus  obliqui  pron.  pers.  sequuntur  pro- 
nomen  demonstratiuum.     ordo  inuertitur  in  80  uu.,   de  quibus  51 
rationibus  metricis,    ut  Mil.  570  (cf.  p.  29),    excusantur;    in  23 
pronomen    pers.    antecedit,    quia  in  eo  uis    sententiae  posita  est; 
nuUam    habet    excusationem  Men.  679.     denique    nonnulli   uersus 
contra  codices  mutandi  milii  uidentur,    de  quibus  infra  disseram. 
In  permagno   numero  harum  exceptionum  pronom.  pers.  cum  de- 
monstratiuo  coniunctum  efficit  uersus  initium,  quod  simili  licentia 
a  poetis    tractatur  atque    exitus.     Neque    uero  in  hunc  numerum 
referendi  sunt  ei  uersus  non  pauci,  ubi  casus  obl.  pronominis  pers. 
alia  uoce  antecedenti  attiahitur,  uelut:  nam  mihi  is,  quin  tibi  hanc, 
ego  te  hoc  (Curc.  208,  similiter  Stich.  701  p^cto  ego  tecum  hoc 


»)  'nunc'  hoc  solo  loco  legitur  in  hac  formula,  cf.  Cas.  215  'Quam 
tu  mi  uxorem?  Curc.  545  s.  Quas  tu  mihi  tabellas ,  Quos  tu  mihi 
luscos  liberto.s,  quos  Summanos  somnias?  613  s.  Quod  argentum,  quas 
tu  mihi  tricas  narras?  quani  tu  uirginem  Me  reposcis?  Men.  321  s. 
Quas  mulieres,  Quos  tu  parasitos  loquere?  Pseud.  1195  Quem  tu 
Pseudolum,  quas  tu  mihi  praedicas  fallacias?  Truc.  283  s.  Quas  tu 
mulieres  Mihi  narras? 
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B,  iibi  'ego  hoc  tecum'  cett.  cuni  A;  Adelpli.  192),  quid  tibi 
istanc  tactiost?  (quo  de  usu  cf.  p.  17  s.).  Item  ab  hoc  genere 
segreganda  sunt  haec  exempla:  Bacch.  1044  Miseret  me  illius. 
Cist.  lY  2,  103  At  me  huius  miseret.  Eud.  1090  ut  te  huius 
conmiserescat.  Pompon.  fr.  II  237,  79  Miseret  me  eonim.  his 
enim  locis  accusatiuus  munere  fungitur  subiecti,  quod  aut  ante 
aut  post  demonstratiuum  poni  supra  dictum  est.  Neque  uero  recte 
ab  hominibus  doctis  legitiraus  ordo  contra  librorum  lidem  tur- 
batus  est: 

Asin.  631    Quia    ego  hanc  amo  et   haec  me   amat:     huic    quod 

dem  nusquam  quicquamst: 
LG    cum    Rl.io:    et    med    haec    amat;    fortasse    Plautus    scripsit 
*^tque    haec    med  amat\     haec  me  Amph.   809.  Men.  386.  Most. 
166    172.  184.  282.  Truc.  575.  Andr.  251. 
Aul.  722  Tantiim  gemiti  et  mali  <et>   ma^stitiae  ll  liic  dies  mi 

optulit,  famem  et  pauperiem. 
(mi  hic  dies  G)  cf.  Pers.  773  optatus  hic  miki  (mi  hic  Rl)  dies 
datus  hodiest  ab  dis:  780  pessumus  hic  mihi  dies  hodie  inluxit 
corruptor.  item  'hic  mihi'  fortasse  ponendum  est  Epid.  685  llicet: 
uadimonium  ultro  hic  mihi  ('mihi  hic  libri;  mi  hic  G)  facit!  — 
Quin  conligas?  cf.  hic  mihi  Men.  644.  Mil.  365.  576. 

Merc.  919  Omnibus  hic  ludificatur  me  modis.  ego  stultior 
(Rl  cum  Gulielmio:  Omn.  rae  lud.  hic  mod.)  'hic  me'  crebro  con- 
iunguntur,  cf.  Amph.  407  nonne  hic  raodo  me  pugnis  contudit? 
Quomodo  uersus  ad  suos  numeros  redigendus  sit,  nescio,  nisi  quod 
hic  uocabulorum  ordinem  non  mutandum  esse  contendo. 
Pseud.  983  Hdnc  epistulam  ilccipe  a  rae.  hdnc  me  tibi  iussit  dare: 
('tibi  med  hanc'  unus  El;  sed  cf.  Trin.  898  Hanc  me  iussit  Les- 
bonicus  dare  suo  gnato  epistulam.  Men.  480  Ait  hanc  dedisse 
me  tibi).  Vix  dubiura  uidetur,  quin  etiam  Merc.  126  'Numquam 
^depol  oranes  b^Iinae  7nihi  hanc  Mssitudinera  eximent',  'hanc  raihi* 
ponendum  sit;  cf.  hanc  raihi  Asin.  676.  Cas.  690.  Cist.  I  1,  41. 
Mil.  5.  Pers.  48.  Poen.  469.  543.  Pseud.  691.  Adelph.  162.  238. 
Andr.  297.  696.  697.  Hec.  605.  Phorm.  161.  Acci.  fr.  I  140,  37. 
Pacuu.  fr.  I  102,  208;  in  solo  u.  Stich  438  praeter  illum  locum 
inuenitur  'Mi  hanc',  sed  in  principio  uersus. 

Rud.  484  Siquidem  his  mihi  ultro  ddgerunda  etiamst  aqua 
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Si  quidem  mihi  ultro  his  ddg.  ss.  Fl  ad  hiatum  toUendum, 
qui  si  est  remouendus,  alia  adhibenda  est  medicina.  cf.  his  mihi 
Pseud.  1111.  hi  mihi  Adelph.  421. 

Andr.  355  ..  .  ut  dicam  haec  tihi. 
sic  recte  cum  D  U,  Dz.  ed.;  tibi  haec  BCEGP,  Btl,  Fl,  Sp,  quae 
collocatio  etiara  ideo  oifendit,  quod  'tibi'  datiuus  fere  semper  in 
fine  uersus  ponitur;   cf.   has  uersuum  clausulas:  Phorm.  967  haec 
snspectast  tibi.    Epid.   101   haec  obiect^st  Uhi.    Truc.  579  haec 

iiissit  tihi.  ,, 

Cas  162  'Illu7n  mi  aequiiist,  quara  me  Uli,  quae  uolo,  concedere. 
(Gp  Mihi  illnm).  cf.  illum  mihi  Bacch.  452.  Rud.  13o3. 
Itaque  tradita  uerborum  coUocatio  etiam  seruanda  est  Merc.  451 
•Post  autem  communis  fet  illA  mihi  cum  alio.  qui  scio ,  msi  quod 
illaec-  pro  'illa  ponendum  esse  uidetur  (G  cum  Kl.io:  mihi  illast 
cum  alio  <quodam>.)  ef.  Mil.  492  Metuo  illaec  mihi  res  ne 
malo  magno  fuat.  Itaque  Rud.  1298  scripserim:  Adeundus  dlic 
mi  6st  homo:  di  quaeso  subuenite  (mi  illic  Fi);  cf.  iUic  me  Amph. 

317.  Pseud.  1120.  . 

Mil    292  Lippus  uideor?  -  Medicum  istuc  tibi  (cum  libris 
Pl,  Rl  praef.  Stich.  p.  XVII,  Rib.  tibi  istac  Rl  in  editione.  istuc 
teBx  cum  Luchsio)  meliust  percont&rier;  cf.  Cist.  II  1,  33  Satin 
istuc  tibi.  Amph.  564   763.  Asin.  234.  Bacch.  52  Non  ego  istuc 
mihi  faciuus  (sic  Rl  in  adn.  et  Opusc.  I  p.  303,  libri  'istuc  facmus 
mihi')  mulier,  conducibile  esse  arbitror.  Poen.  912.  1002.    Itaque 
si  Aul   546  G  cum  Muellero  Pros.  p.  383  recte  scripsit  'Plus 
pliisqne  <tibi>  istuc  sospitent,  quod  nunc  habes',  statuendum  est 
Plantum  uerbum  spondiacum  in  secundo  pede  iambi  uitare  uoluisse 
nt  Mil    570.  ad  hanc  normam  nescio  an  scribendum  sit  Mil.  318 
Non  tn  istam  tibi  praetruncari  linguam  largiloquam  iubes?    (Non 
tu  tibi  istam  Btl  et  Rl.  Noui  &  ibi  istam   B  Nonuu  &  ibi  Da 
Non  me  tibi  Db);    cf.  ego  istam  tibi  Amph.  718.    Turpil.    fr.  II 
99    111    ego  istuc  tibi  Cas.  131.  tu  istuc  mihi  Eun.  819. 

Bacch    1097  Omniaque  ut  quicque  actumst  memorauit :  eam 
sibi  (cum  libris  Fl;  memorat:  sibi  eam  Rl  cum  Hermanno) 

hunc  annum  conductam. 

ef.  eam  sibi  Aul.  pr.  34.  Cas.  pr.  42.  Cist.  I  3,  24    item  Men. 
689  Tute  ultro  ad  me  ddtulisti,  dedisti  eam  dono  milii  (dono  mihi 
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dedisti  eam  Rl).  cf.  Eun.  135  emit  eam  dono  mihi  (item  in  ex- 
tremo  uersu).  Aul.  238.  Rud.  1269.  repugnat  solus  u.  Men.  679 
Mihi  eam  redde;  qui  tamen  excusari  uidetur  licentia  a  poetis  saepius 
in  principio  uersus  admissa. 

Andr.  548  Utrique,  id  te  oro  in  commune  ut  consulas 
Omnium  quae  ad  hunc  locum  prolatae  sunt  coniecturarum  pessima 
est  Fabricii  et  Btl.i  'id  oro  te',  quos  non  debuerunt  sequi  Fl    U 
Sp.     nam  semper  collocatur  'te  oro\  non   *oro  te\    cf.  u.  556  id 
te  oro.    Heaut.  623  hoc  te  oro.  te  oro    Adelph.  190.  253     Andr 

T.   ^T.    !>^^'  ^^'''"'-  ^^^^-  ^^^^^-  2^^-  ^^^-  1054-  Pseud.  65?; 
Rud.  629    Pacuu.  fr.  I  92,  122.  Turpil.  fr.  II  110,  211.    te  orat 

Rud.  11;)2.  te  oret  Adelph.  941.    te  orabam  Hec.  498.    te  orabo 

Kud.  634.    te   orare  Mil.  971.    tecum  oro  Bacch    494    1177     me 

oras  Trin.  1171.  me  orat  Bacch.  42.  me  ores  Andr.  826.  me  orabis 

,T\l^l  '^^  "'''"''^'  ^^^'^-  ^^^-  ^^^-  ^^-  ^29.  me  orauit  Cist. 
12,  19.  Trin.  449.  Hec.  445.  me  orassis  Epid.  728.  mecum  orauit 
Merc.  O30.  uos  oro  Eun.  1084,  quibus  locis  apparet  orandi  uerbum 
pronomen  pers.  subsequi  solere,  quam  ad  normam  spectant  etiam 
Capt.  337  sed  ted  oro  <hoc>,  Hegio;  sic  FI,  RJ,  N.  Exc.  p.  30 
ubi  num  'hoC  recte  additum  sit,  dubito  (te  id  oro  codd.  tecum  oro 
hoc  Bx).   u.  1021  Sed  dic,  oro  <te>,    pater  meus  tun  esV     ubi 
te  Fl,  quod  'ted  oro'  esse  debet;  sed  recte  collocauit  Rib  Pompon 
ir.  H  234,  61  te  oro  ('oro  te'   libri),  uaso,   per  lactes  tuas.   prae- 
terea  m  solo  u.  Epid.   728   'Oro  te,  'Epidice'  inuenitur  in  uersus 
exitu,  ubi  metrum  aliam  coUocationem  non  admittit.     Sed  ut  ad 
Andriae  locum  redeam,    etiam  de  Reinii    (p.    U)    coniectura   4d 
<ego>   te  oro\  quam  Dz.  ed.  amplexus  est,   uehementer  dubito 


p.  casus  obliqui  pronominis  pers.  postponuntur  aduerbiis  demon- 
stratiuis,  quibus  hoc  quoque  loco  adiungo  'nunc'  aduerbium. 

Antecedit  aduerbium  demonstr.  in  512  uu.,  qui  ordo  inuertitur 
m  5o,  de  quibus  27  habent  metricam  excusationem ;  in  7  uu  pron 
pers.  praemittitur  propter  accentum  logicum,  quae  exempla  omnia 
extant  in  principio  uersus  uel  enuntiati;  denique  9  uu.  (huc:  Merc 
001;  ita:  Pseud.  697.  Stich.  128;  nunc:  Bacch.  130.  Pseud.  391.' 
1134.    Lun.  786.    Heaut.  840;    sic:  Phorm.   948)  nullam  habent 
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excusationem.  Non  in  hunc  numerum  referenda  suut  ea  exempla, 
ubi  pron.  pers.  antecedit  alia  uoce  attractum,  uelut:  num  me  illuc, 
qui  tibi  nunc,  ego  me  illac  (Most.  931),  nos  te  hic  (Phorm.  747), 
quam  mox  te  huc  recipis?  (Truc.  208.) 

Temere  autem  quidam  legitimum  ordinem  mutauerunt,   quem 
Most.    quoque   1016    ab  A    codice    praeberi  Gp    (de  cod.  Ambr. 
p.  22.  cf.  eiusdem  Stud.  Pl.  II  p.  79)  auctor  est:  Quid  aiitem?  — 
Quod  me  absente  hk  tecum  (tecum  om.    Pall.    tecum  hic  Rl  cum 
Camererio)  filius  Negoti  gessit.  Men.  675  Quis  Mc  me  quaerit? 
(Rl  me  hic).  Mil.  441  Quid  Mc  tibi  in  Epheso  est  negoti?  (Quid 
tibi  in  Epheso  hic  est  neg.  Rl,  Fl.)    Rud.  556  Jam  is  exhibebit 
Mc  mihl  negotium  (Is  exh.  hic  iam  mihi  neg.  Fl);    cf.  hic  mihi 
Amph.  640.  Poen.  955.     In  eodem  ordiue  cum  etiam  Men.  1137 
'Namque  edepol  hic  mihi  hodie  iussi  prandium  adpararier'  et  Most. 
501  'Deceptus  sum,  hospes  Mc  me  necauit'  libri  consentiant,   alia 
emendandi  ratio  ineunda   uidetur  atque  inierunt  editores,    qui  in 
priore  uersu  'Namque  edepol  mi  hic  hodie',  in  altero  'mc  hic  ne- 
cauit'  scribunt.     Atque  de  Iioc  uersu  uideant  alii,  in  illo  propono : 
Namque   edepol  hodie  hic  mihi.     Neque  Asin.  934  'Cano  capite 
te  cuculum  uxor  ex  lustris  rapit'  siquidem  hiatus  in  diaeresi  ferri 
non  potest,  LG  recte  'hinc'  post  'cuculum'  inseruerunt;  nam  semper 
collocatur  hinc  te,  cf.  Capt.  384.  1018.  Rud.  944.  Andr.  590.  708. 
Heaut.  176  autem  quin  recte  restituerit  Conradt  (De  uers.  Terent. 
structura  p.    12    s.)    soUemnem    ordinem:    ''Et   illam   simul   cum 
niintio  hic  tibi  adfuturam  hodie  scio'  ('tibi  hic'  cum  libris  Fl,  U, 
Wg)   cum  Dz.  ed.   non  dubito;   cf.  u.  829  Eccum  hic  tibi.     Hec. 
400,  saepius  alibi.     Pseud.  1164  Heiis  memento  ergo  dimidium  ;i 
istiuc  mihi  de  praeda  dare  (mihi  istinc  Rl,  Fl,  Lor). 


§  5. 
De  pronominibus  et  aduerbiis  interrogatiuis. 

Cum  pronominibus  et  aduerbiis  interrogatiuis  personalia,  ut 
consentaneum  est,  ita  coniungi  solent  (706  locis),  ut  postponantur, 
atque  plerumque  ita,  ut  nulla  uox  intercedat;  si  qua  intercedit, 
uix  aliter  fit  atque  eis  de  causis,  quas  iam  identidem  commemora- 
uimus,  propter  necessitatem  metricam  (Amph.  341.  409.  Aul.  436. 
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Cm-c    304.  721.  Epid.  615.  Men.  998.  999.  Merc.  652.  Mil.  299. 
925.  Pers.  482.  531.  Pseud.  636.  653.  Rud.  98.  Stich.  253.  Truc. 
542.  796.  Pliorm.  130.  381)  uel  in  uersus  exitu  (Amph.  364.  Aul. 
636.  644.  Bacch.  884.  Capt.  669.  Cas.  29.  Mil.  1325.  Pers.  268. 
623.    Pscud.    18.   78.   1080.    1147.    Rud.    1058.    Vid.   fr.   III  31. 
Acci.  fr.  I  194,  455.    Laber.   fr.   II  282,    19).     E  6  uersibus,   iu 
quibus  pron.  pers.  antecedit,  5  habent  excusationem.    Atque  propter 
uim  sententiae  pron.  pers.  ante  interrogatium  ponitur  Bacch.  195. 
Men.   648.    Adelph.    35;    necessitate    metrica    excusantur    2   uu.: 
Heaut.  211.  492.   Caue   in  hunc  numerum  referas  Most.  556  Ego 
quid  ceuseam?  et  Eun.  650  ego  quem  quaeram?')     Pseud.  autem 
696  'Commemini  omnia:  id  tu  modo,  me  quul  uis  facere,  fdc  sciam' 
lios  locos  conferenti:  quid  me  facere  uis?  Bacch.  1155.  Poen.  353. 
Quid  uis  me  igitur  dicere?  Merc.  484.  Quid  me  uoltis?  Merc.  868. 
Quid  igitur  me  uolt?  Stich.  253.  quid  me  uelles  Stich.  328.  quid 
me  uoluisti?  Mil.  1025.  Phorm.  291,  aut  cum  edd.  uett.  'quid  me" 
scribendum  aut  memoria  codicum  ita  seruanda  uidetur,  ut  iuter- 
pungatur :  id  tu  raodo  me,  quid  uis  facere,  fac  sciam.  Nullara  de- 
nique  tidem  habent  Casinae  uersus  527  et  615,  quales  a  Gp.o 
iambice   dimetienti  editi  sunt:   'Respice  modo  ad  me.  —  Ere  mi. 
—  Tihi  qtiicl  est?   quid  timida  es  .^  —  Perir,   et  'Sapis  sane.  — 
Tuos  sum  equidem.     Mihi  quid  opust  seruo  tam  nequam?"    nam 
utroque  loco  libri  praebent  legitimum  ordinem:  'Respice  modo  dd 
me.  —  'Ere  mi.  1  —  Quid  tibist?  quid  tiraidas?    —    Perii"    (sic 
cum  A   distingendum   et    iambice    diraetiendum    est;    'quid    tibist' 
inuenitur  17  locis,  'quid  est  tibi?  in  uno  u.  Epid.  615,  numquam 
*tibi  quid  est?')   et  'Sapis  sane.  ,1   —  Tuos  sum  ^quidem.  1    Quid 
mihi   opust  seruo  tam  nequam?'    (ultima  uersus  pars  anapaesticc 
est  dimetienda;  'quid  mihi  opust?  Aul.  723.  Stich.  81). 


*)  sic  hi  uersus  uulgo  eduntur,  cum  scribi  necesse  sit  secuudum 
librorum  auctoritatem :  Quid  minc  faciundum  censes?  —  Egon?  quid 
censeam?  et 'quem  quaeris,  Pythias?  —  Ehem,  Phaedria,  egon?  quem 
quaeram?  similis  est  ratio  uersuum:  Cas.  29  Quid  tii  mihi  facies?  — 
'Egone?  quid  taciam  tibi?  Eun.  191  numquid  uis  aliud?  —  Egone? 
quid  uelim?  Caecil.  fr.  II  73,  232  'Egoue?  quid  dicam?  Hec.  849 
Egone?    te  pro  hoc  niintio  quid  douem? 
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§  6. 


De  pronominibus  et  aduerbiis  relatiuis. 
Cum  relatiuis  etiam  pronominibus  et  aduerbiis  pronomen  pers. 
ita  coniungi  solet  (cc.  976  locis),  ut  postponatur. 


a.    de  pronominibus  relatiuis. 

Atque  pronomina  rell.  cum  pronominibus  personalibus  hoc 
modo  composita  leguntur  in  816  uu.;  recedunt  a  norma  modo  41, 
in  quibus  omnibus  pronomen  pers.  cum  relatiuo  nulla  uoce  inter- 
cedente  est  coniunctum;  quorum  raaior  pars  quaraquam  habet  ex- 
cusationes,  tamen  notandum  est,  ut  in  sermone  pedestri  ita  in 
fabulis  saepius  usurpari  illud  hyperbaton,  per  quod  aliquod  merabrura 
enuntiati  relatiui  exiraitur  e  structura  et  ante  totura  enuntiatum 
ponitur.  propter  uim  sententiae  pron.  pers.  antecedit  in  25  uu.^ 
quorum  in  plerisque  'ego'  uel  'tu  ut  subiecta  enuntiatorum,  et  pri- 
marii  et  secundarii  (relatiui),  toti  sententiae  praemittuntur,  uelut 
Bacch.  1153.  Stich.  75.  propter  necessitatera  metricam  ordo 
inuertitur  in  5  uu.  hyperbaton  autem  haberaus  nulla  alia  causa 
intercedente  in  6  uu.  (Asin.  506  s.  Aul.  574.  Bacch.  42.  Capt.  pr. 
53.  Epid.  329.  Stich.  386).  denique  caue  hunc  in  numerura  referas 
hos  5  locos:  Asin.  263.  Bacch.  935.  Andr.  922  Eun.  142.  761, 
ubi  pron.  pers.  antecedit  attractura  uocibus  'hercle,  nam,  sed'. 
Uno  loco  uaria  est  librorum  memoria,  Mil  20  Praeut  c41ia  dicara, 
quae  tu  nuraquam  feceris;  sic  A,  ut  uidetur;  tu  quae  cett.,  Rl, 
Fl,  Bx.  sed  cum  'quae  tu'  inueniatur  18  locis,  'tu  quae'  nusquam, 
Ambrosianura  sequar,  quamquam  saepius  nominatiuura  pronorainis 
pers.  ante  relatiuura  collocatura  inueniri  concedo.  Jara  breuiter 
corapono  eos  locos,  ubi  homines  docti  legitiraura  ordinem  omnibus 
libris  traditum  mutauerunt: 

Mil.  45.  Sunt  homines,  quos  tu  occidisti  uno  die;  'tu  quos' 
cum  Pylade  Bx;  sed  'quos  tu'  semper  dicitur,  cf.  Curc.  546.  Trin. 

654.  893.  920. 

Curc.  656  Hic  est,  quem  ego  tihi  misi  natali  die 
quem  tibi  ego  Rl.  ego  quem  tibi  G  cum  Gugeto;  sed  'ego'  nullam 
habet  offensionem.    'quera  ego'  legitur  47  locis,   'ego  quera'  extat 

Q 

Berliner  Stiidien,  III.  2.  ^ 
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nusquam.  cf.  quem  ego  me  Aul.  697.  Laber.  iv.  II  281,  13.  Trag. 
fr.  inc.  I  242,  52. 

Fragm.  Plaut.  apud  Macrob.  Sat.  in  16,  4:  Quoius  ego 
latus  in  latebras  reddam  meis  dentibus  et  manibus;  quem  uersum 
ut  antecedentes  Rl  Opusc.  III  p.  197  in  formam  septen.  iamb. 
sic  redegit :  Quoius  lcltus  in  Idtebras  reddam  ego  meis  dentibus  et 
malis;  in  qua  coniectura  cum  alia  displicent,  tum  'quoius  ego' 
uerba  dirempta.  item  'quoius  ego'  in  iuitio  uersus  stant  Amph.  589. 
Most.  1067.  Poen.  274,  in  medio  uersu  Amph.  141.  'quoius  tu' 
in  initio  Mil.  17.  Phorm.  60,  in  medio  uersu  Cas.  611. 

Capt.  834  Respice.  —  Fortuna  quod  tihi  uec  facit  nec  fa- 
ciet,  me  iubes ;  sic  recte,  ut  uidetur,  Bx  *hoc',  quod  libri  ante  'me 
habent,  omisso;  Fl  satis  uiolenter:  Respice  <me>.  —  Fortiina  tibi 
quod  nec  faciet  nec  <nunc>  facit  ss.  'quod  tibr  habes  in  30  uu., 
'tibi  quod'  in  4  (Men.  1129.  Heaut.  210.  221.  595  s.),  ubi  tamen 
*tibi'  habet  accentum  logicum. 

Cas.  621  Gladios  Casinam  intus  habire  aiiint,  H  qul  me  atque  te 

interimat ; 

sic  A,  te  inuitat  Pall.  med  atque  te  quihus  interimat  Gp  temere. 
'qui'  defenditur  his  uersibus:    Curc.  525  Istas  minas  decem,    qui 
me  procurem.   Pseud.  541  dolis  Qui  me  argento  interuortant  (Fl, 
Lor.  'circumuortant'  libri.     Qui  arg.  circumuortant  Rl  om.  'me'). 
Andr.  512.  Capt.  1003.  'qui  me    praeterea  iuueniuntur  coniuncta 
Capt.  1004.  Pseud.  89.  Enn.  fr.  I  37,  169. 
Curc.  267  Qui  tihi  auxilio  (auxilium  B)  in  iure  iurando  fuit. 
quo    de  uersu   uarie  ab  hominibus  doctis  tractato  ('auxilium  tibi 
qui  .  .  .  tulit'   cum  Camerario  Fl,  Auxilium  qui  tibi  in  iure  iu- 
rando  tulit  Muell.  Pros.  p.  350;  Auxilio  t.  q.  .  .  .  fuit  G)  quid- 
quid  statuendum  est,  equidem  uon  audeo  'qui  tibf  uerba  aut  trans- 
ponere  aut   tralaticio  loco  remouere:    nam  in  uersuum  principiis 
rarissime  uerum  uerborum  ordinem  a  librariis  mutatum  esse  con- 
stat.    cf.  Men.  302   Non   scis  quis  ego  sim,    qui  tihi  saepissume 
Cyathisso,   tibimet  qui  EJ.  'qui  tibi'  leguntur  in  11  uu.,    propter 
uim  sententiae  'tibi'  antecedit  Mil.  846.  1365.  Poen.  445.  Heaut. 
966.     Eadem  est  ratio  uersus 

Men.  495  Qui  mihi  male  dicas  homini  hic  noto  insciens 
ubi  Rl  traiectione  'Mihi  qui  m.  d.  sic  hom.  ign.  sciens'  alliterationem 


^ 
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*mihi  male'  delet.  cf.  Capt.  939  Pignus  pro  me,  qui  mihi  melior, 
qudm  sibi  semp^r  fuit;  'mihi  qui,  sibimet'  temere  Fl  item  allite- 
ratione  'mihi  melior  sublata.  (*qui  mihi'  legitur  47  locis,  'mihi 
qui'  nusquam.) 

Pseud.  479  Sed  quid  ais?  quid  hoc  quod  te  rogo?  —  Quid  uis 

roga; 

sic  Fl,  cui  adstipulatur  MueU.  Pros.  p.  211,  Lor.  'si  quid  uis' 
libri.  quid  quod  rogo  te.  —  Si  q.  u.  r.  Rl  contra  usum;  nam 
(ut  'te  oro')  semper  dicitur  'terogo'.^  'quod  te  rogo'  legitur  12 
locis.  item  male  coniecit  Rl  u.  967  Heus  tu,  qui  cum  hirquina 
stas  barba,  responde  quod  rogo;  Heus,  cum  hirq.  qui  <a>stas 
barba,  responde  <hoc>,  <te>  quod  rogo  Rl. 
Andr.  599  Ibo  dd  eum  atque  eadem  haec,  quae  tihi  dixi,  dicam 

itidem  illi.  —  Nullus  sum. 
'tibi  quae'    contra  libros  edd.  omnes    inde  a  Btl.io,    qui  fortasse 
'tibi\  quod  accentum  logicum  haberet,  ictu  percuti  uoluit.  sed  ictum 
a  Terentio   et  a  Plauto  secundum    solam  uersus   structuram  pon 
neglecta  saepe  ui   sententiae  apparet  ex  multis  locis,    cf.  u.  480 
Nunc  huius  periclo  fit,  ego  in  portu  nauigo.   968  Pm  3  rescisceres 
tu,  quam  ego  illud.   Phorm.  846.  Amph.  439.   'quae  tibi'  coniuncta 
habes  Adelph.  858.  Curc.  325.    MU    951.    Pseud.  218.  430.    451 
701.  1311.     Enn.  fr.  I  38,  175. 

b.  de  aduerbiis  relatiuis. 
Cum  aduerbiis  rell.  pronomina  perss.  coniunguntur  in  115  uu 
ita,  ut  postposUa  sint;  inuersus  est  ordo  6  locis  (Bacch.  204.  Pers. 
383.  Pseud.  490.  Stich.  730.  Andr.  335  CaecU.  fr.  n  56,  127), 
quibus  omnibus  iUud  est  commune,  ut  nuUa  inter  pron  pers.  et 
aduerb.  relat.  intercedat  alia  uox  (in  omnibus  fere  his  uersibus 
pronomen  habet  accentum  logicum).*)  Eandem  normam  cum  etiam 

')  Quare   recte    deff.  Bergk,   index   leett.  HaU.  1858/59  p.  X  s. 
1862/63  p.  V,   Seyffert  de  bacch.  uers.  usu  Pl.  p.  13  Pseud.  1267 
nequis  me  roget.  nequis  roget  me  Rl  contra  usum  et  libros.  cf.  Eun, 
847  nequis  me  cognosceret. 

«)  Atque  incerti  sunt  hi  uu.:  Truc.  883,  ubi  SchoeU  cuni  Bothio 
traiecrt:  Niimquid  uis?  —  Fac  uisas  me  (facuUas'  Ubri).  —  Operae 
mi  ubi  ('ubi  mihi'  libri)  erit,  ad  te  uenero;  sed  ceteris  omnibus  locis 
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in  altero  genere  obseniare  soleat  Plautus,  recte  Fl  putandus  est 
retinuisse  librorum  scripturam 

Bacch.  83  Uhi  tu  lepide  uoles  esse  tibi,  'mea  rosa'  mihi  dicito; 
("Ubi  uoles  tu  tibi  esse  lep.  Rl.)  'ubi  tu'  in  17  uu.,  'ubi  ego^  in 
16  coniuncta  extant;  alia  uoce  dirimuntur  in  duobus  uersibus 
Poen.  148  'ubi  dissolutus  tu  sies',  Aul.  204  'ubi  mentionem  ego 
fecero',  sed,  ut  apparet,  propter  necessitatem  metricam. 

§  7. 
De  coniunctionibus  quibusdam. 

Pronomina  perss.  etiam  cum  coniunctionibus,  aduerbiis,  parti- 
culis  quibusdam  ita  coniuugi  solent,  ut  posteriorem  locum  teneaut 
et  plerumque  quam  proxime  ad  ea  accedant.  Atque  primum  qui- 
dem  disputabo  de  locis  nonnullis,  ubi  homines  docti  in  scriptura 
constituenda  non  satis  rationem  habuisse  putandi  sunt  eius  normae, 
quam  poetae  scaenici  in  coniunctionibus  cum  pronomine  pers.  com- 
ponendis  secuti  sunt. 

Bacch.  279  Dum  circumpecto,  atque  ego  lembum  conspicor; 
hiatus  causa  Rl  post  'circumpecto'  'me'  inseruit,  quod  si  excidisse 
uerum  est,  post  'dum'  excidisse  probabilius  est,  id  quod  statuit 
Fl:  Dum  <me>  circumsp.;  nam  inter  'dum'  et  pron.  pers.,  siue 
ante  siue  post  coniunctionem  locum  habet,  aliud  uocabuUim  inter- 
cedere  non  solet,  cf.  Mil.  950.  Cas.  263. 

Capt.  534  Nimc  enimuero  ego  occidi 
sic  recte  cum  libris  Bx.  nam  'uero'  ipsum  quidem  semper  pro- 
nominibus  postponitur  (cf.  ego  uero  Amph.  755.  Asin.  645.  Poen. 
1418.  Stich.  669  .  .  .),  sed  'liercle  uero,  enim  uero'  antecedunt. 
Falso  igitur  Fl  uersum  iamb.  efficiens  scripsit:  Enim  uero  nunc 
ego  occ.  (cf.  §  4a);  cf.  Trin.  958  'Enimuero  ego  nunc.  Pacuu. 
fr.  I  124,  165  ^  Immo  enimuero  ego. 

dicitur  *ubi  mihi':  Bacch.  72.  Cist.  I  2,  18.  Men.  609.  Poen.  855. 
Pseud.  913.  Euu.  165.  Heaut.  616;  quare  equidem  proponam:  N.  u. 
—  Fac  ualeas  (cum  Acidalio).  —  Operae  ubi  mi  erit  ss.  Enn.  fr. 
I  67,  350,  quem  locum  notat  Cic.  de  or.  I  45,  199:  unde  sibi,  si  non. 
populi  et  reges,  at  omnes  sui  ciues  consilium  expetant;  Sibi  unde 
pop.  et  reg.  cons.  exp.  Rib:  sed  cf.  unde  tu  Pers.  494.  unde  mi  Rud. 
412.    unde  tibi  Cist.  II  3,  19. 
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Capt.  865  Pro  in  tu  deum  hunc  saturitate  facias  tranquillum 
tibi  (BJ).  Bx  uersum  sic  explere  posse  sibi  uisus  est:  Proin 
deum  tu  hunc;  sed  a  'proin,  proinde'  particulis  numquam  pronomen 
'tu'  alia  uoce  auellitur.  'proin  tu'  cum  imperatiuo  coniunctum  est 
Amph.  311.  Cas.  25.  Stich.  668.  Andr.  408.  Eun.  56.  106. 
Heaut.  117.  Acc.  fr.  I  177,  309.  Afran.  fr.  II  187,  186  (proin 
tute  Trin.  977).  cum  coniunctiuo:  Bacch.  739.  1061.  Capt.  551. 
855.  Epid.  455.  Men.  327.  782.  Pers.  570.  Pseud.  1197.  Rud. 
1331.  Captiuorum  autem  ille  uersus  nescio  an  sic  ad  suos  numeros 
redigendus  sit,  ut  pro  'deum'  ponatur  ^diuum'. 

Cas.  75  Ego  hic  ero,  uir  si  aut  quispiam  quaeret; 
sic  libri;  <me>  si  Gp,  debuit  saltem  'si  me';  cf.  Mil.  480  Erus 
si  ueniat,  si  me  quaeret,  hic  ero.  Most.  1075  Siquidem  pol  me 
quaeris.  Phorm.  51  Siquis  me  quaeret  rufus  ss.  In  396  uu.  'si' 
et  composita  (siu,  seu,  etsi,  nisi,  quasi,  quodsi,  siquidem,  siquis) 
ante  pron.  pers.  posita  sunt,  pronomen  antecedit  in  33  uu.,  quorum 
in  1 7  ui  sententiae  elatum  est,  in  9  est  subiectum  totius  sententiae 
(et  primariae  et  secundariae),  in  5  attrahitur  coniunctione  aut  pro- 
nomine  demonstratiuo;  duo  uersus  denique  habent  excusationem 
metricam.  huc  spectat  etiam  u.  Poen.  875  Quid  iam?  —  Quasi 
tu  tacere  uero  (A,  om.  cett.)  quicquam  potis  sis.  —  Rectius;  non 
recte  Muelleri  (Nachtr.  p.  39)  coniecturam  'Quasi  uero  tacere^ 
(om.  'tu')  LG  receperunt,  nam  'tu'  in  talibus  enuntiatis  usurpari 
solet,  cf.  Cas.  229  et  Men.  638  quasi  tu  nescias.  Curc.  78,  Merc 
957,  Pseud.  634,  635,  Andr.  502  quasi  tu  dicas.^)  Andr.  890. 
Hec.  110.  Prorsus  ab  usu  abhorret,  quod  Guyet  coniecit:  Quasi 
tacere  quicquam  tu  potis  sis;  nam  'quasf  a  pronomine  (quocum 
27  locis  coniungitur)  numquam  alia  uoce  interposita  dirimitur. 
Versus  quomodo  sit  emendandus,  uiderint  alii;  ego  censeo  'tu'  pro- 
nomen,  in  quo  omnes  libri  consentiuut,  esse  retinendum. 
Men.  677  Scin  quid  est,  quod  ego  U  te  uenio?  —  Scio,  ut  tihi 

ex  me  sit  uolup. 

tibi  ex  me  ut  Rl,  qui  hoc  non  animaduertit,  pron.  si  praemittitur 
(quod  fit  73  locis  ex  423,    ubi  pron.   pers.   cum  'ut'  coniunctione 


»)  'quasi  dicas'  (om.  'tu')  inuenitur  Merc.  512.  Pseud.  609.  Rud. 
99.  Trin.  891.  Truc.  641. 
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componitur),  ab  'ut'  coniunctione  alio  uocabulo  non  diuelli  (exceptis 
uersibus  Amph.  1085.  1086.  Bacch.  644.  Mil.  661).  Atque  ex 
illis  73  locis  eos,  in  quibus  'egon  ut'  similia  extant,  p.  14  s. 
enotaui;  in  16  aliis  uu.  pronomen  antecedit  propter  uim  sententiae 
(i.  e.  quia  habet  accentura  logicum  aut  quia  est  subiectum  enuntiati 
primarii  et  secundarii).  5  locis  pron.  attrahitur  antecedenti  pro- 
nomine  demonstratiuo  (is)  aut  interrogatiuo  (qui)  aut  coniunctionibus 
(at,  nam).  27  uersus  habent  metricam  excusationem.  denique  nulla 
ratione  excusari  milii  uidentur  Asin.  736  Noctem  hiiius  et  cen^m 
sibi  ut  (libri,  LG;  ut  sibi  Reiz,  Fl)  dares.  Epid.  729,  Men.  1155, 
Poen.  788  mihi  ut.  Non  falsa  igitur  per  se  quidem  uidetur  esse 
Pall.  lectio,  quam  amplexus  est  Rl  Pers.  417  Sine  respirare  me, 
tibi  iit  respondeam,  ubi  tamen  A  multo  usitatiorem  ordinem  prae- 
bere  uidetur :  ut  tibi.  Neque  uero  iusta  causa  est,  cur  ab  eo 
ordine,  quem  omnes  libri  habent,  discedatur  Rud.  1128  'At  si 
istorum  nil  sit,  ut  mihi  (mihi  uti  Fl)  r^ddas.  —  Reddetur.  —  Tene. 
Truc.  688  Rabonem  habeto,  iit  meciim  hanc  noct^ra  sies  ('raecum  ut' 
cum  Camerario  Schoell;  cf.  ut  mecum  Pseud.  1151.  Hec.  107.  131). 
Amph.  909  Et  id  huc  reuorti,  ??^  wie  purgarem  tibi;  ut  purigarem 
me  Rl  Opusc.  II  p.  432,  LG.  uti  me  purgareni  FI  post  Camera- 
rium.  Mil.  1421  I,^^  ^6»^  hodie  hinc  dmittamus  Venerium  nepotulum 
(ted  Guyet,  Bx.  *te'  libri.  hodie  te  Rl,  Fl;  cf.  Kellerh.  p.  58,  qui 
semper  'te  hodie'  etc.  coUocari  demonstrat).  Bacch.  697  Qu^m 
si  orem,  ut  mihi  nil  credat,  id  non  ausit  credere;  sic  libri,  nisi 
quod  'nihil  mihi'  C  et  Rl,  Fl  propter  'mihr  mensuram  'si<ego>' 
ab  Hermanno  sumpto. 

Men.  958  Quid  illuc  est,  quod  med  hisce  homines  insanire 
praedicant?  *med  hisce'  scripsi  Acidalio  duce;  'me  hic'  libri,  'liice 
me'  Rl,  'nunc  me  hisce'  cum  Muellero  (Nachtr.  p.  86)  Bx.  sed 
cf.  Epid.  570  Quid  est,  pater,  quod  me  exciuisti  ante  aedis? 
Acc.  fr.  I  175,  299  s.  Quid  istuc,  gnata  unica,  est  .  .  .  .  Quod 
me  tanto  expetens  timidam  e  tecto  excies?  'quod'  antecedit  pro- 
nomina  perss.  in  46  uu.  inuersus  est  ordo  Merc.  368  (tibi  quod) 
et  Truc.  471  (Ego  quod). 

Men.  1088  Nam  ego  hominem  homini  similiorem  numquam  uidi 

alterum. 
ad  hiatum  post  'uidi'   explendum  cum  Bothio  Rl,    Bx  'ego'  ante 
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'alterum'  coUocauerunt;  sed  suo  loco  non  est  mouendum,  quoniam 
'nam  ego',  nisi  'hercle'  uel  'equidem'  intercedit  —  id  quod  fit  in 
5  uerss.  —  non  dirimuntur  (in  166  uu.);  (de  Asin.  123  et  Cist.  I  2,  4 
quid  sit  statuendum  p.  22  exposui.)  accedit  quod  'numquam  ego 
uidr  postulatur  (uide  §   8  b).     Neque    persuadere    mihi  possum 
V  i  d.  f r.  XIX  ^yj  —  Kj  —  yj  —  ^  ndm  audiui  f^minam 
'Ego  leonem  semel  parire  —  i^  —  u  —  u  — . 
(sic    distinxit   Studem.  p.  62)    Junium  Philargyrium    (ad    Verg. 
Ecl.  II.  63)    Plautina  uerba   recte    tradidisse;    nam    praeterquam 
quod  'nam'  contra  usum  ab  'ego'  segregatur,  subiectum  uerbo  suo 
postpositum  ab  eo  alia  uoce  dirimi  non  solet.     Eandem  normam 
in  reliquis  pronominura  perss.  formis  poetae  scaenici  secuti  sunt, 
a  qua  duo  modo  loci  discrepant:     Poen.  402  Nobis  sit.  nam  detinet 
nos  de  nostro  negotio,    Andr.  519  Quis  igitur  eum  ab  illa  ab- 
straxit,  nisi  ego?    nam  omnes  nos  quidem  Scimus  ss.     (Nam  nos 
omnes  Hec.  286),  quorum  tamen  in  utroque  aliam  coUocationera 
metro   non  admitti  apparet.     Itaque  uix  recte  Rl  et  Men.   720 
pro   'Nam  mkl  aetatem  uiduam  esse  raduelim    (sic  libri.  uiduam 
<hic>  Bx)  scripsit  'Nam  meam  med  aet.  esseuid.  mau\etMerc. 
uersum873sicconstituitadsentienteG.io:   '<mm>  araicus  <tibi 
beneuolenti>  aduenio  raultum  beneuolens ,  quod  saltem  'Nam  tibi 

amicus'  esse  debuit. 

Mil.  1314  Quid  uis?  —  Quin  tu  iiibes  ecferri  omnia  quae  isti  dedi; 
Rud.  1170'Et  sucalast.  —  Quin  tu  i  dierecta  cum  sucula  et  cum 

porculis. 

In  priore  uersu  Rl,  quem  Fl  sequitur,  'Quin  iubes  tu  ecf.  dona 
quae  <ego>  isti  dedi' '  in  altero  Fl  'quin  dierecta  i  tu'  contra 
usum  scripserunt.  nam  'quin'  coniunctio  (cf.  p.  12)  numquam  a 
tu'  segi-egatur;  cf.  ad  priorem  locum:  quin  tu  iubes  Amph.  775. 
Asin.  868.  Bacch.  861.  Epid.  476;  quin  tu  iube  Mil.  974,  ad 
alterum:  Quin  tu  i  raodo^Cas.  623.  Trin.  584. 
Pers.   174  Quoyn  tu  meum   ingenium  fans  atque  infans  nondum 

etiam  ^didicisti. 

interim^  quod  post  'quom'  exhibent  codd.,  e  u.  172  irrepsisse 
uidit  Rl,  qui  tamen  non  recte  'infans  tu'  transposuit.  nam  et  'tu 
meura^  collocari  debere  §  3  demonstraui,  neque  'quom  tu,  quom 
ego'  dirimi  solent;  cf.  Stich.  35  quom  tu  tuom  facis. 
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Pers.  763  Toxile  mi,    citr  ego  sine  te  sum?    cur  tu  autem  sine 

me  's?  —  'Agedum  ergo; 
sic  libri  octon.  anap.  praebentes.  tu  autem  B  autem  tu  cett. 
*ego  cur'  trochaice  dimensus  Rl.  sed  'cur',  quod  in  38  uu.  cum 
pronominibus  peiss.  coniunctum  est,  semper  priorem  locum  obtinet. 
*cur  ego'  legitur  Asin.  45.  Capt.  739.  985.  Merc.  471.  Pers.  620 
Poen.  152.  354.  Pseud.  182. 


§  8. 
Pronomina  perss.  cum  particulis  affirmatiuis  et  nega- 
tiuis  coniuncta  arte  ad  illas  se  applicare  solent. 

a.    parliculae  affirmatiuae: 

ecastor  (mecastor),  edepol  (pol),  enim,  equidem,  hercle  (mehercle), 
immo,  ne,  qui.  Pauci  mihi  hic  loci  commemorandi  sunt,  ubi 
homines  doctos  rem  non  bene  gessisse  iudico.  Atque  legitimus 
ordo  turbatus  est: 

Trin.  912  Jam  recommentatu  's  nomen?     Deum  hervle  me  atque 

hominum  pudet. 
me  hercle  F  codice  solo  nixi  Hermann,  Rl,  Fl,  Bx;  et  Cas.  798 
uapulo  lierde  ego  inuitus  (cf.  Kellerh.  p.  61);  ego  hercle  inuit. 
uap.  Gp,  sed  cf.  Truc.  357  Vah,  uapulo  hercle  ego  nunc;  'ego' 
enim  post  uerbum  positum  subsequi  solet,  dirimitur  autem  modo 
particulis  afiirmatiuis  (uide  §  10).  Quare  Most.  1168  uerius  est, 
quod  Malilero  p.  20  auctore  Lor  recepit:  'Interimam  hercle  ego 
<te>,  si  uiuo;  ubi  'te  ego'  post  Bothium  III.  Pseud.  denique  223 
recte  emendasse  puto  Usenerum,  N.  Ann.  XCl  (1865)  p.  264: 
^Keprehendam  hercle  ego  ciincta  una  opera'  Ambrosiano  duce,  quem 
REPREHENDAMTGOHERCLEEGOCUNCTA  habere  Gp,  Stud.  Ph  II  p.  63 
auctor  est;  Repr.  ego  cuucta  hercle  Rl  cum  cett.  codd. 

b.  particulae  negatiuae: 
haud,  ne,  nec,  neque,  neu  (neue),  ni,  numquam,  nusquam,  nemo, 
nullus,  nequis,  nihil,  nego,  uolo.  De  usu  negationum  Kellerli.  p.  67 
lioc  exponit:  Ubi  negationes  cum  'ego'  pronomine  construuntur, 
negationes  plerunKiue  quidem  priorem  locum  obtinere  et  uersus 
initium  efficere  solent;    si  tamen  in  enuntiato  aut  relatiuum    aut 


-     41     — 


coniunctio  adest,  negatio  post  'ego'  ponitur;  porro  semper  'ego 
haud'  collocari  dicit  Kell.  —  Quam  ad  sententiam  haec  habeo 
quae  addam:  Quod  Kell.  de  'ego'  forma  dicit,  ad  omnes  casus  et 
personas  pronominis  pers.  pertinet;  coniunguntur  autem  cum 
negationibus  in  730  uu.  neque  uero  solum  si  coniunctio  aut  rela- 
tiuum  adest  (quod  iit  18  locis),  sed  etiam  si  pronomen  pers. 
accentum  logicum  habet  (in  26  uu.),  anteponitur.  sed  liuc  accedit 
permagnus  numerus  locorum,  quos  Kell.  non  commemorauit ,  ubi 
negatio  ceteris  normis  neglectis  proxime  ante  uerbum  ponitur  (in 
160  uu.).  Quod  autem  ad  'ego  haud'  coUocationem  attinet,  exempla 
huius  usus  a  Kellerhoffio  p.  68  allata  nullius  momenti  sunt;  nam 
in  omnibus  'ego'  antecedit  coniunctione  uel  simili  uoce  attractum. 
contra  inueniuntur  'haud  ego'  collocata  Truc.  143.  Andr.  495. 
('liaud  mihf  similia  etiam  saepius.)  atque  ut  ceterae  negationes 
ita  'haud'  omnibus  casibus  pronominis  pers.  praemittitur  (Aul.  757. 
Capt.  182.  208.  Cist.  I  1,  49.  Epid.  664.  Men.  640.  Poen.  755. 
Pseud.  1222.  Eud.  1152.  Adelph.  373.  Andr.  324.  530.  624. 
Hec.  106.  258.  278),  nisi  arte  cum  uerbo  est  coniunctum  (Amph. 
663.  1124.  Aul.  210.  426.  434.  710.  Bacch.  864.  1037.  Merc.  148. 
Mil.  11.  293.  1014.  Most.  792.  Pseud.  1333). 
Men.  271  Ne  tu  (Tu  ue  Rl)  delinquas  neue  ego  irascar  tibi; 
cf.  Mil.  127  Ne  tu  mirere  mulierem.  Most.  75  Ne  tu  erres, 
praeterhac  mihi  non  facies  moram;  'erres  hercle'  libri,  'hercle' 
om.  Rl  'non  mihi  praeterh.'  transponens.  om.  'erres':  Ne  tu  hercle 
Lor,  Sp  (Plaut.  p.  27).  cf.  ne  tu  Rud.  941.  1390. 
Men.  960  Neque  ego  insanio  neque  pugnas  neque  ego  litis  coepio: 
sic  libri,  nisi  quod  'cupio'  BCD.  pugnas  ego  nec  Rl,  Bx.  sed 
'neque  ego,  neque  tu'  seraper  componuntur  (in  51  uu.),  nisi  'edepol, 
hercle'  intercedunt  (in  9  uu.);  quare  Most.  351  sribendum  esse 
proposuerim:  Nec  nohis  Salus  ('Salus  nobis'  libri)  saluti  iam  esse, 
si  cupiat,  potest;  ubi  simul  alliterationes  Plautinissimae  efficiuntur. 

Most.  811  Te  hds  emisse.  —  Non  tu  uides  hunc  ss. 
librorum  scripturam  recte  defendit  et  exemplis  confirmauit  Vahlen 
Hermae  XVH  (1882)  p.  598.    alia  exempla  addidit  Lor  iu  editione 
p.  227.  'non  uides  tu'  cum  Guyeto  Rl. 
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De  particula  interrogatiua  *ne*. 

§9. 
Ad  hanc  quoque  particulam  pronomina  perss.  fere  semper 
arte  se  applicare  solent.  usus  autem  huius  particulae  certis  normis 
definitus  est.  pleruraque  enim  inuenitur  'ne'  affixum  ei  uoci,  quae 
initium  enuntiati  efficit  (in  1160  uu.).  secundum  autem  locum 
obtinet  'ne'  plerumque,  si  antecedunt  coniunctiones  quaedam  (sed; 
at,  atque,  utrum),  aut  si  uox,  cui  'ne'  affixum  est,  pendet  ex 
praepositione  (82  exempla).  hanc  autem  normam  seuerius  tenet 
Terentius  quam  Plautus,  cuins  in  comoediis  saepe  'ne'  secundo 
loco  inuenitur  nulla  causa  perspicua^).  denique  tertio  loco  positum 
inueni  'ne'  in  3  uersibus  Terentianis  (Heaut.  180.  Hec.  787. 
Phorm  612),  ubi  tamen  uerba  antecedentia  quasi  unam  notionem 
efficiunt,  uelut  Heaut.  180  Hunc  Menedemum  nostin?  contra  in 
14  uu.  Plantinis  'ne'  extat  tertio  loco  sine  causa  perspicua;  quin 
etiam  quarto,  quinto,  sexto  loco  leg-itur  'ue'  apud  Plautum  (Asin.  579, 
Bacch.  75,  Trin.  350;  Poen.  731,  Trin.  1162;  Asin.  444, 
Bacch.  882  s.).    sed  uideamus  nunc  nonnullos  uersus  huc  spectautes. 

Epid.  503  Sed  tu  nouisti  fidicinam  Acropolistidem ? 
nouisti  B(E?)  'nouistin  cum  J  G  probistein  A,  ut  uidetur.  aut 
'tu  nouisti'  aut  'tun  nouisti'  scribendum  est;  ad  eandem  normam 
accomodandum  puto  u.  Phorm.  518,  qui  neglecta  bona  memoria 
Bembini  et  ratione  collocandae  'ne'  particulae  sic  ab  omnibus  edd. 
scribitur:  Tiim  praeterea  horiiuc  amorem  distrahi  pottrin  pati? 
in  principio  uersus  tunc  A,  Tum  cett.-)  horunc  BC  korvm 
ADEFGP  (FP  *m'in  rasura).  poteris  DG  poterin  cett.  sed  id  uerbum, 
cui  'ne'  affixum  est,  numquam  a  Terentio  tam  longo  interuallo  ab 
initio  enuntiati  demouetm\  potius  pro  tunc,  qui  est  leuis  en-or 
librani,  tune  scribendum  erit,  unde  talem  uersum  effingendum 
esse  mihi  persuasi:  Tune  praeterea  horum  amorem  distrahi 
poteris  pati? 


*)  Sed  falso  interpunxerunt  edd.  Hec.  157  Quid?  interea  ibatne  ss. 
(Quid  interea?  ibatne  Btl  recte);  neque  rectius  distinxit  G  cum  Seyfferto 
Stud.  PI.  p.  18  Epid.  148  Quid  tu?  nunc  patierin  ss.  pro:  Quid  tu 
nunc?  patierin. 

«)  etiam  Aul.  325  'Tum'  exhibent  BD  pro  'Tun'. 
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Most.  362    Sed  ego  sumne  ille  infelix,    qui  non  ciirro  curriculo 

domum? 

'ille'  dell.  cum  Pylade  edd.  ?ed  uerba  'sed  ego  sumne'  non  solum 
propterea  nos  offendunt,  quod  'sumne'  tertio  loco  extat  antecedente 
'sed'  coniunctione,   sed  magis  etiam,   quia,   si  particula  'ne^  uerbo 
affixa  est,  pronomen  pers.   subiecti  loco  adhibitum  semper  sequitur, 
non  autecedit;    cf.  siimne  ego  Bacch.  623.    Cas.  199.    Men.   852. 
Merc.  588.  Mil.  1345.  Pers.  75  (Sed  sumne  ego  stultus).  Peud.  908. 
Rud.  1184.    confirmant  hunc  usum  permulti   illi  loci,    ubi   'audin 
tu,    ain  tu,    uiden  tu'   extant,    quos  hic  enumerare  longum    est. 
quare  apparet  in  u.  Most.  'sumne',    si  uerum  est,    anteponendum 
esse.  cum  autem  'ille'  prorsus  a  sermone  scaenico  abhorreat,    'ne 
ille'  ex  alia  uoce,  quae  qualis  fuerit  nescio,  corruptum  esse  mihi  per- 
suasi;  aliter  enim  perspici  non  potest,  quo  modo  'ille'  irrepserit.  ('sed 
ego  nihili  infelix'  coniecturam  suam  benigne  mecum  communicauit 
F.  Leo.)  si  uero  'Sed  ego  sum  <  . .  .  >  infelix'  ponitur,  haec  uerba 
sunt  affirmatiua  uelut  haec  exempla:  sed  ego  stultior  Amph.  pr.  56. 
Hec.  564.    sed  ego  stultus  sum  Men.  904.  sed  ego  sum  insipienitor 
Trin.  936.  1057.  Sed  ego  inscitus  Men.  443.  Sed  male  'ego'  pronomini 
,ne'    affixerunt    edd.   Trin.   515  Tibi    ego    rationem  reddam?  — 
Plane  p^riimus.     Tibi  ego  Pall.  tibinegon  A,  ad  queni  errorem 
cf.  Phorm.  875  (p.  44).     Tibi  egon  Rl  Parerg.  p.  253,  Prolegg. 
p.  CCXCIII,  FI,   Bx  contra  usum.     Aut  Pall.  memoria  seruanda 
est,    quacum  cf.   Aul.  45  Tibi  ego    (de  accentu  cf.  Muell.  Pros. 
p.  30—35)    rationem  reddam,    stimuloriim  seges?    et  Capt.  611. 
Pseud.  318.  626  (ubi  Hibi  ego'  ut  saepius  in  iuterrogatione  extat) 
aut    'Tibi  ego    <ut>'    scribendum   est   ad   similitudinem    eorum 
locornm,  quos  p.   14  s.  collegi,  cf.  Andr.  618  tlbi  ego  ut  credam, 
furcifer?    quae  eadem  medela  fortasse   adhibenda  est  in  u.  Aul. 
45  supra  allato,  ubi  'Tibi  egon'  male  proposuit  Wg. 

Men.  848  Piignis  me  uotas  in  huius  ore  quicquam  parcere? 
men  Rl  contra  usum;  nam  'men'  et  similes  formae  semper  primo 
loco  inueniuntur,  cum  in  secunda  sede  plerumque  extent  uerba 
(estne,  audin).  Falsam  autem  puto  esse  scripturam  codicum  in  u. 
Mil.  376  Unde  exit  haec?  (AZ,  Iiac  huc  BC  hec  huc  DF)  —  Unde 
nisi  domo?  —  Domo?  —  Me  uiden?  —  Te  uldeo.  'Me  uiden' 
edd.    cum    libris    et   A.    me    uide  Lindemann,    Rl  praef.   Stich. 
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p.  XVII.  haec  formula   plerumque   clausulam    «ersus  ^^ff-^l; 
Lc   locos   a    Bx.io   ad    Triu.  808    coUatos:   Merc.    1013      me 
d      G).  Rud.  680.  Trin.  808.  Andr.  350.  Phorm.  711.  'me  mden 
auem   uusquam    iuuenitur,    sed    dici  solet  aut  'u.den  me     (cf 
Rud    869    Andr.  616.  Eun.  241).   <iuod  hoc    loco  poni  metrum 
prohibet,  aut  'men  uides-,  quod  scrihendum  propono:  cf.  Men  rogas9 
Lid   98  ruhi  Men  rogas?   G  recte.  Men  tu  rogas?   hbn  contia 
m Sm  et^.s„m).  Men.  614.  Merc.  633.  Heaut.  ^^^ 
Cant  121    Phorm.  448.  similiter  Bacch.  783.  Cas.  563  ( Meu  cum 
Lomanno'sp,  'Me'  libri).    Cist.  II  3,  53.  Adelph^  543.  ad  horum 
locorum    similitudinem    ctiam    restitneudus  ent  Phorm    8,o  sed 
,««,  chmn  potuisse  omnia  Intellegere?  mencensen  A,  eodem  errore 
I  1  ,e  in  „.  Eun.  724  uideonckremen  (item  Ambrosianus  tibinecon 
Tiin  515).  censen  me  D  me  censen  BCEP,  quos  codd.  edd.  omnes 
secuti  sunt  in  usum  pecc.ntes;  nam  1)  si  ■sed'  antecedit,  'ne  tcrtio 
loco  stare  non  potest;  2)  si  pron.  pers  antecedit,  'ne   nou  sequeuti 
uerbo  aftigitur,  sed  ad  pronomen  se  applicat:  quare  hoc  loco    sed 
men  censes   propono,  cf  Cas.  277  Meu  te  censes  es3e.' 

Amph.  343  Seniosne  <es>  an  hber? 
sic  recte  El:    seruos  esne  Camer.,  LG:    sed  ct.  Psend.  610  Quu 
tu?  seruosne  es  an  liher?   Capt.  270  Quid  tu?   seruosne  oss    au 
liber  manelis.    Capt   788   Sed  Ergasilus  estne  hic,  procul  quem 
uideo?  sic  libri.    quem  <ire>  Fl  uersum  bacduacemetiens:  aua- 
paesticum   etflciens   'Sed  Ergasilustne  hic    c„m  Sp.  >o  Bx  foima 
non  Plautina  'Ergasilustue-  inducta,  pro  qua  'Ergas.lusnest   scn- 
here  debueruut:  cf.  Merc.  598  Sed  isuest  q„em  currontem  u.deo^ 
Andr   907    sed   hicinest  Simo?    Phorm.  852    Sed   isne  est  quem 
quaero   an   non?    546  Sed   parumne  est?    Crebrius  uero  in  hac 
Lione  'sed  estne   arte  coniungi  solent.  quihus  "'^^^-P^Tsme 
tur  demonstratiuum  et  nomen  personae,  cf.  Most.  310   Scd  estne 
hic  meus  sodalis?   Adelph.  78.  Eun.  848.  974.  sine  'sed  :  Andr. 
801.  Phorm.  740.  Amph.  780.  Curc.  230.  275   Poen.  79  .       99. 
Merc    866.    Trin.  432.    Bacch.  534  (bis).    Rud    334  (bis).    1130. 
Fragm.  Plant.  apud  Fest.  p.  62  estne  hic  noster  Hermio? 

Bacch  331  Sed  diuesne  est  istic  Theotimus?  -  Etiam  rogas? 
sic  libri  „hi  recte  'diuesne'  secundum  locum  occupat  antecedente 
•sed-    atque  hunc  nersum  sic  ad  metrum  accoramodem:  Sed  diuesne 
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istic  Thgotimust?    'Sed    istic  Th.  diuesnest?'    cum  Bothio  El,  Fl 
contra  „s„m.    non  rectins  Rl    scribit  Trin.  375    Ducere    uxorem 
sine   dote?    —  Sine  dote  uxor^m?    —  Ita.    uxoremne  Reiz  apud 
Hermannum  praef.  p.  IX,    Rl,  Bx.    <autem>    uxorem  Fritzsche, 
Fl.  sed  hiatus  ictu  et  mutatione  personae  excusatur.    Truc.  779 
Hic   nunc   „olo   scire   eodem   pacto   sine   malo  fateamini.  pacton 
Studemund  c„m  Sp.  io,  Schoell,  qui  'Hic    delet  et  in  adnotatione 
'eodemne  pacto'   proponit.    praeterea  si  'ne'  excidit,  post  'eodm 
excidisse  ueri  est  similius;    cf.  Amph.  805  'In  eodemne  l^cto?  - 
In  eodem;    ubi  'eodemne'  Fl,  Lachm.,   'eodem'  libri.    Bacch.  421 
Eademne   erat   haec   disciplina  tibi?   Dubia  denique  est  ratio  u. 
Eun  733  Sed  Thais  nmlto  iinte  uenit.  —  'An  abiit  iam  a  milite ? 
ad  hiatum  toUendum  fortasse  uere  scripsit  'multo  <me>  'Btl,  sed 
falso  'multon',    cum  'sed'  antecedat,  post  Harium  Fl,  U,  Dz.  ed. 
lam  disseram  de  nonnullis  uersibus,  „bi  particulam  'ne'  pro- 

nomen  personale  seqnitur: 

Capt  577  Quid  ais?  furcif^r?  tun  te  <esse>  gndtum  me- 
moras  libenjm?  'esse  add.  Sp  Phil.  XXXVH  p.  441,  Bx.  'tun  natum 
te  esse'  male  transposuit  Fl;  nam  'tun  te',  praesertim  cum  alhte- 
rationem  efficiant,  non  dirimuntur,  cf.  praeter  n.  Amph.  373  a 
Bx.  io  allatum:  Amph.  758  T„n  te  abisse  hodie  hinc  negas?  Mil. 

497.  Capt.  571. 

Poen.  1130  Cognoscin  Giddeninem  ancillam  tuam ? 

ad  hiatum,  q„i  tamen  caesura  excnsatur,  tollendum  't„  t„am'  male 
scripsernnt  LG.  ad  uerbnm  enim  anteoedens,  si  ei  'ne'  afflxum  est, 
pronomen  pers.  subiecti  loco  positnm  se  applicat  nnlla  noce  inter- 
cedente.  atque  in  omnibns  fabulis  latinis  duos  tantum  uersus 
inneni,  qui  huic  us„i  obstare  „ident„r:  1)  Bacch.  856  Dixin  tibi 
ego  illum  inuentmum  te  qualis  siet;  qui  tamen  uersus  iusto  longior 
est  et  offensionem  habet  ex  datino  ante  nominatiuum  posito,  quare 
p.  11  'tibi'  delendum  proposui.  2)  Truc.  791  Idm  tace:  accepistin 
pnerum  tii  ab  hac?  —  Accepi.  —  Tace;  ubi  metrum,  nisi  'tii  ab 
hoc  puerum'  hiatu  inducto  transponere  uelis,  aliam  collocationem 

non  admittit. 

Trin.  378  'Egone  indotatAm  ^enxorem  „t  pitiar?  —  Patiun- 

dumst,  pater. 

sic  uersus  nulgo  editur.  egon  A,   Ego  cett.  'te'  om.    A.  sed  nt 
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*tim  te'  (uide  supra  ad  Capt.  577)  semper  'egone  te'  arte  coniun- 

giintur;  itqaue    scripserim:    'Egone  te  indotdtam  uxurem  ss.     cf. 

egon  te  Aul.  824.  Merc.  317.  323.  Most.  923.  Andr.  504.  Hec. 
849. 

§  10. 

De  pronomine  subiecto  apud  uerbum  coUocato. 

Pronomen  pers. ,  quod  est  subiectum,  uerbum  suum  autecedit 
io  cc.  2600  uu.,  sequitur  in  512.  in  plurimis  autem  ex  illis  2600  uu. 
(2080)  pronomen  cum  uerbo  suo  ita  est  coniunctum,  ut  ante  illud 
ipsum  positum  sit  aut  una  uox  intercedat.  170  locis  Plautinis, 
60  Terentianis  pronomen  extat  in  principio  uersus  et  uerbum  in 
exitu.  uerbum  in  altero  uersu  sequitur  182  locis  Plautinis, 
60  Terentianis.  in  tertio  demum  uersu  extat  uerbum,  cum  pro- 
nomen  subiectum  antecedat,  9  locis  (Mil.  882  ss.  Most.  90  ss. 
Poen.  24  ss.  Trin.  116  ss.  Truc.  609  ss.  Eun.  604  ss.  Acc.  fr.  I 
I  138,  19  ss.  Enn.  fr.  I  67,  351  ss.  Laber.  prol.  II  296,  109). 
—  Pronomeu  pers.  postponitur  uerbo  suo  in  512  uu.,  atque  ple- 
rumque  quidem  proxime  (in  436  uu),  de  quo  usu  iam  antea 
passim  disserui.  una  uox  intercedit  69  locis,  quae  res  plerumque 
aut  intercedentibus  particulis  affirmatiuis  (hercle  etc.  cf.  ad 
Cas.  798  p.  40)  aut  ui  sententiae  excusatur.  in  aitero  uersu  se- 
quitur  pronomen  subiectum  7  locis  Plautinis  (Amph  pr.  39  s. 
778  s.  Cist.  II  3,  65  s.  Men.  690  s  Most.  469  s.  637  s.  Vid. 
fr.  IX,  de  quo  dixi  p.  39).  postponitur  autem  pronomen  subiectum 
uerbo  suo  plerumque  in  imperatiuis  (tace  tu,  age  tu)  aut  in  inter- 
rogationibus,  ubi  ad  uerbuni  affixa  est  particula  'ne'  (audin  tu, 
uiden  tu). 

Aul.  563  Yolo  ego  ex  te  scire  qui  sit  agnus  curio 
sic  libri  usitatum  ordinera  uerborum  praebentes.  'Volo  scire  ego  ex 
te'  male  cum  Nonio  G.  ium  scripsisse  recte  monet  Seyff.  Jahresber. 
f.  Alterthumsw.  XXXI  (1882)  p.  60.  cf.  Bacch.  189  Istuc  uole- 
bam  ego  ex  te  percontarier.  Pers.  604  uolo  ego  hanc  percontari, 
Rud.  120  s.  paucis  percontarier  Volo  ego  ex  te. 
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Adelph.  697 26 

749 19 

957 6 

Andr.  289 7 

„   355 29 

.   548 30 

n      599 35 

„   762 17 

„   784 25 

„   850 6 

.   894 13 

Eun.  671 18 

„  733 44 

Heaut.  176 31 

.   574 7 

678 9 

„   1050 15 

Hec.  157 42 

.,  247 21 

.281 4 

Phorm  221   26 

516   42 

875   44 

Afran^  fr.  II  194,  236  .  .  .  11 

Enn.  fr.  I  67,  350 36 

Pompon.  fr^  II  234,  61   .  .  30 

II  235,  63  .  .  24 

Trag.  fr.  inc.  I  256,  142  .  .  22 
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